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I NTRODUCTI ON

1. A sa quarante-septiene session en 1995, par sa résolution 1995/31,

| a Sous- Commi ssion, rappelant les dispositions de la Charte qui établissent
que |'un des buts des Nations Unies est de réaliser |la coopération
internationale en résolvant |es probl énes internationaux d' ordre écononi que,
social, culturel ou humanitaire, en dével oppant et en encourageant |e respect
des droits de |'home pour tous, ayant a |'esprit la Déclaration et le
Programe d' action de Vienne dans |l esquels |'accent est ms sur |la nécessité
d' un effort concerté pour assurer |la reconnai ssance des droits économ ques,
sociaux et culturels aux niveaux national, régional et international, a pri
le Secrétaire général d' établir, pour qu' elle |'exam ne a sa quarante-huiti
session, un rapport sur les effets des activités et des nméthodes de travai
des soci étés transnational es sur |la pleine jouissance de tous les droits de
" homre, en particulier les droits économ ques, sociaux et culturels et le
droit au dével oppenent, conpte tenu des directives, regles et nornes

i nternational es existant sur ce sujet.

o O

2. Au par agraphe 3 de |la nménme résolution, |a Sous-Conmission a prié

égal ement le Secrétaire général d inviter |es gouvernenents et |es

organi sations intergouvernenental es et non gouvernenental es a donner des
rensei gnements sur |a question. En conséquence, |e Secrétaire général, dans
une note verbale et une lettre datées du 26 mars 1996, a invité les
gouvernenments et les institutions spécialisées ainsi que |es organisations
i nt ergouver nenent al es et non gouvernenental es a |ui communi quer des

i nformati ons sur ce sujet.

3. Au 31 mai 1996, des réponses avai ent été recues des gouvernenents, des
institutions spécialisées des Nations Unies, des organisations
i nt ergouver nenent al es et des organi sati ons non gouver nenent al es ci - aprés.

a) Gouvernenments : Al l enagne, Argentine;

b) Organes, organi smes et institutions spécialisées des
Nations Unies : Conférence des Nations Unies sur | e conmerce et le
dével oppenent, Conmi ssion économ que pour |'Amérique |latine et |es Caralibes,
Conmi ssi on économ que pour |'Europe, Départenent de |'informati on économ que
et sociale et de |'anal yse des politiques, Progranme des Nations Unies pour
I envi ronnenent, Université des Nations Unies, Banque nondi al e, Fonds
nonétaire international, O ganisation des Nations Unies pour |e dével oppenent

i ndustriel, Oganisation internationale du Travail, O ganisation nondiale de
la santé

c) Organi sation intergouvernenentale : Centre du Sud;

d) Organi sati ons non gouvernenental es : Associ ation africaine

d' éducati on pour |e dével oppenent; Association anericai ne des juristes;
Coalition international e Habitat; Confédération internationale des syndicats
libres; Fédération nondiale des travailleurs scientifiques. L' Association
ameéri cai ne des juristes a égal enment envoyé des infornmations sur |e sujet
émanant du Third World Network, de la Rural Advancenent Foundati on
International (RAFI) et de Genetic Resources Action International, |es
déclarations faites |lors des réunions régi onal es de représentants autochtones
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sur la conservation et la protection des connai ssances autochtones financées
par | e Programme des Nations Unies pour |e dével oppenent (PNUD) et |a

Décl aration des ONG adopt ée a | a neuvi ene session de | a Conférence des

Nations Unies sur |le commerce et |e dével oppenent (1996). L' Association
africaine d éducation pour |e dével oppenent a envoyé de | a docunentation
fournie par |es organi sati ons non gouvernenental es suivantes : Fonds nondi a
pour | a nature, Réseau des ONG européennes sur |es questions agro-alinentaires
et | e dével oppenent (RONGEAD), Consuner Unity and Trust Society et South Asia
Wat ch on Trade, Econom cs and Environnent (SAWEE)

4, Le présent rapport fait la synthése des rensei gnenents recus sur |e sujet
consi déré mais ne contient pas d'informations sur la question traitée dans |le
rapport présenté a |la précédente session de | a Sous-Conm ssion. Pour conpl éter
ses renseignenents, il est fait référence a | a docunentation et aux textes
pertinents disponibles au sein du systéenme des Nations Unies, notanment aux

i nstruments internationaux, rapports et études établis par des organes de
protection des droits de |'homme. Les sources sont indi quées dans | e corps du
texte, ainsi que dans les notes qui figurent a la fin du présent rapport.
Celui-ci devrait étre lu conjointement avec | e docunent d'information établ
par |l e Secrétaire général sur les rapports entre, d une part, |a jouissance
des droits de |'honmme, notamment du droit au travail et des droits syndicaux
reconnus sur le plan international, et, d autre part, |es néthodes de travai
et les activités des sociétés transnational es (E/ CN 4/ Sub. 2/1995/11).

5. Toutes | es observations et propositions suppl énentaires qui auront été
conmmuni quées au Secrétaire général a sa demande seront regroupées et
présent ées dans des additifs au présent rapport.

6. Le présent rapport traite des incidences des activités et méthodes de
travail des sociétés transnationales sur le transfert de technol ogi e et

d information et de leurs effets sur la réalisation des droits de |'home, en
particulier les droits économ ques, sociaux et culturels et le droit au

dével oppenent, conpte tenu des directives, regles et nornes internationales
exi stant sur ce sujet. Le chapitre | porte sur |les questions de droits de
|"honme |iés au transfert de technologie et d information; le chapitre |
décrit le cadre juridique international dans |lequel s'inscrivent les activités
des soci étés transnationales; le chapitre Il pose |a question de
|"instauration d' un nouveau cadre international de réglenentation; le
chapitre 1V présente | es nornes pertinentes concernant |a coopération
internationale et le chapitre Vitraite de |a nécessité d' une approche axée sur
| a popul ati on pour résoudre |es probl énes évoqués au chapitre |

. LA SCIENCE ET LA TECHNI QUE ET LES DRO TS DE L' HOMMVE

7. Dans |l e rapport qu'il a présenté a |la Sous-Conm ssion a sa session
précédente (E/ CN 4/Sub.?2/1995/11), le Secrétaire général exposait en quoi |es
strat égi es nondi al es des soci étés transnati onal es ont des effets néfastes sur
la réalisation des droits de |'homme, en particulier e droit au travail et

| es droits syndicaux reconnus sur |le plan international. Dans | e contexte du
présent rapport, il inporte de rappeler ce qui suit : "Certaines
transnational es ont recours a des stratégies qui peuvent limter la diffusion
des profits découlant de leurs activités. Par exenple, elles peuvent chercher
a maintenir leur conpétitivité en internalisant |le marché, c'est-a-dire en
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control ant et coordonnant sur place | es avantages que | eur conférent |eur
qualité de propriétaire et leur inplantation, ainsi que d autres atouts en

| eur possession, au lieu d autoriser les entreprises nationales installées
dans |l e pays de production a tirer parti de ces atouts. Le franchisage de |la
concl usion de contrats de gestion, les accords de partenariat et des
coentreprises sont d' autres noyens par lesquels |les transnationales qu

di spensent des services internalisent |eurs avantages tout en s'assurant

| "acces aux marchés étrangers" (par. 44).

A Le droit de prendre part a la vie culturelle et de jouir des bienfaits
du progrés scientifiqgue et de ses applications

8. Le droit de prendre part a la vie culturelle et de jouir des bienfaits du
progres scientifique et de ses applications est un droit tant individuel que
collectif. Le Rapporteur spécial de |la Sous-Comm ssion, Aureliu Cristescu, a
fait observer que par droit a la culture, il faut entendre le droit de chacun
d' accéder a | a connai ssance, de prendre part au progrés scientifique et de
jouir de ses bienfaits, ainsi que d apporter sa participation a

" enrichissenent de la vie culturelle 1/. Selon les nornes traditionnelles

d' éthique scientifique et les nornmes internationales relatives aux droits de
" honme, les fruits du travail scientifique doivent bénéficier a |'humanité
tout entiéere. La Déclaration des principes de |a coopération culturelle
internationale 2/, proclame que : "1) Toute culture a une dignité et une

val eur qui doivent étre respectées et sauvegardées. 2) Tout peuple a le droit
et | e devoir de dével opper sa culture. 3) Dans |eur variété féconde, |eur
diversité et |I'influence réciproque qu' elles exercent |es unes sur |es autres,
toutes les cultures font partie du patrinoine commun de |' humanité"

(art. premer).

9. Les droits de |'homme dans | e domaine de la culture ont été énoncés pour
la prem ére fois dans |la Déclaration universelle des droits de |I'home.
Celle-ci reconnait que "Toute personne a le droit de prendre part |ibrenent
alavie culturelle de la communauté ... et de participer au progres
scientifique et aux bienfaits qui en résultent"” (art. 27). Par la suite, le
Pacte international relatif aux droits économ ques, sociaux et culturels a
reconnu égal ement a chacun le droit "de participer a la vie culturelle" et
"de bénéficier du progrés scientifique et de ses applications" (art. 15,

par. 1 a) et b)). Il est allé néne au-dela en indiquant quelles nmesures |es
Et ats devraient prendre en vue d' assurer le plein exercice de ce droit,
nesures qui devraient conprendre "celles qui sont nécessaires pour assurer le
mai ntien, |e dével oppenent et la diffusion de la science et de la culture"
(art. 15, par. 2). Les Etats parties se sont aussi engagés "a respecter la
liberté indispensable a |a recherche scientifique et aux activités
créatrices", et ont reconnu "les bienfaits qui doivent résulter de

| ' encour agenment et du dével opperment de | a coopération et des contacts

i nternationaux dans | e dormai ne de |a science et de la culture" (art. 15,

par. 4). Aux ternes de |la Déclaration des principes de |a coopération
culturelle internationale la coopération culturelle internationale devrait
avoir pour fin, notamment, "de pernettre a chaque honme d' accéder a la

connai ssance ... de participer aux progrés de |la science acconplis dans toutes
les parties du nonde et a leurs bienfaits..." (art. 1V, par. 4).
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10. En tant que droit collectif, le droit considéré est associ é au droit des
peuples a |'autodéterm nation, qui conprend |'exercice de leur droit
inaliénable a la pleine souveraineté sur toutes leurs richesses et leurs
ressources naturelles, et inplique le droit de tous |es peuples de déterm ner
i brement, sans ingérence extérieure, leur statut politique et d' assurer

i brement |eur dével oppenent économ que, social et culturel. Cristescu a fait
observer qu'en vertu du principe de |'égalité de droits et de

| ' aut odét erm nati on des peuples, tous |les peuples ont |le droit de poursuivre

| eur dével opperment culturel en toute liberté et a |'abri de toute ingérence de
|"extérieur. Il a appelé |'attention sur I'intérét et |es préoccupations que
suscitent les "droits culturels"” et qui ont de nonbreuses causes, "y conpris
dans |'industrialisation et |a nécanisation croissante du nonde". Les pays en
dével oppenent sont aussi résolus a protéger "les nouvelles fornmes culturelles
aut ochtones contre les atteintes de |'urbanisation et de |'industrialisation"
En outre, "le contenu des droits culturels est étroitement |ié aux droits
politiques relevant de |'autodéterm nation, a |la recherche d' une culture

aut ochtone en tant que noyen de |libération et de renaissance, a la possibilité
de donner un sens nouveau a la notion de dignité nationale. Pour ces pays, les
droits culturels sont représentés, en tout premer lieu, par |e dével oppenent
et par |'éducation pratique" 3/.

11. Les dispositions relatives au droit des peuples a di sposer d'eux-nénes
sont communes aux deux Pactes internationaux et y figurent a titre de texte
introductif des articles; de la sorte, le droit a |'autodéterm nati on est
essentiel pour la réalisation de tous les autres droits de |'homme énoncés
dans ces deux instrunments. La Déclaration sur le droit au dével opperment 4/
reconnait égal enent qu' une condition fondanentale de la réalisation du droit
au dével oppenment est "la pleine réalisation du droit des peuples a disposer
d' eux-ménmes, qui conprend, sous réserve de dispositions pertinentes des deux
Pactes internationaux relatifs aux droits de |'home, |'exercice de leur droit
inaliénable a | a pleine souveraineté sur toutes leurs richesses et leurs
ressources naturelles (art. premer).

12. La Déclaration sur le progres et |e dével oppenent dans | e domai ne
social 5/ prévoit que le progrés et |e dével oppenent dans | e domai ne soci a
doi vent viser égal ement entre autres principaux objectifs, a "répartir
équi t abl erent | es avant ages découl ant des progrés scientifiques et techniques
entre | es pays dével oppés et |les pays en voie de dével oppenent” (art. 13).

Le droit de chaque Etat "d' avoir part aux avantages du progres et des

i nnovations de |la science et de |a technique pour accél érer son dével oppenent
économ que et social" est énoncé par ailleurs dans |la Charte des droits et
devoirs économ ques des Etats 6/ (art. 13 1)).

13. Le Rapporteur spécial, Héctor Gross Espiell, a relevé que |l e contenu
économ que du droit des peuples a disposer d' eux-nénes se mani feste en
particulier "dans leur droit a |la souverai neté pernanente sur |eurs ressources
naturel |l es", question qui englobe "le probléme des nationalisations et de

I 'influence néfaste que peuvent exercer dans ce donmmine |es entreprises
transnational es ou multinationales" 7/. L'un des principaux probl énmes que
peuvent soul ever les activités des transnationales est qu'elles pernmettent a
ces derniéres d' acquérir des positions nonopolistiques ou oligopolistiques qu
ont des effets sur le transfert de technologie et I es conditions de travai
ainsi que sur d'inportants secteurs come celui des conmuni cati ons.
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14. Le principe selon lequel les Etats ont le droit de réglenmenter |les
activités des transnationales confornénment a leurs priorités et intéréts
nati onaux est reconnu dans un certain nonbre d' instruments et textes

i nternationaux, en particulier dans la résolution 1803(XVIl) de |'Assenbl ée
général e en date du 14 décenbre 1962, intitul ée "Souverai neté pernmanente sur
| es ressources naturelles". L' Assenblée y a déclaré que |'inportation des
capitaux étrangers nécessaires a |la prospection, la mse en valeur et la

di sposition de ces ressources devrait étre "conforme aux reéegles et conditions
gue | es peuples et nations considéerent en toute |iberté come nécessaires ou
souhai t abl es pour ce qui est d autoriser, de limter ou dinterdire ces
activités" (par. 2). Dans un des alinéas du préanbule, elle a considéré que
"la fourniture d' une assistance économ que et technique, |les préts et

| "augment ati on des investissenents étrangers ne doivent étre soum s a aucune
condition qui lése les intéréts de |'Etat qui les regoit".

15. La Charte des droits et devoirs écononiques des Etats reconnait que
chaque Etat est responsable au prem er chef "de pronouvoir |e progres

économ que, social et culturel de son peuple, de choisir ses objectifs et ses
noyens de dével oppenent, de nobiliser et d utiliser intégral enent ses
ressources, d' opérer des réfornmes économ ques et soci al es progressives et

d' assurer la pleine participation de son peuple au processus et aux avantages
du dével oppenment” (art. 7) et énonce le droit des Etats de réglenenter |les
activités des soci étés transnational es conforménent a leurs priorités et

i ntéréts nationaux dans | es dispositions suivantes

a) Chaque Etat a le droit de réglenenter |les investissenents étrangers
dans les limtes de sa juridiction nationale et d' exercer sur eux son autorité
en conformté avec ses lois et reglenents et conforménment a ses priorités et
obj ectifs nationaux. Aucun Etat ne sera contraint d accorder un traitenent
privil égi é a des investissenents étrangers (art. 2, par. 2 a));

b) Chaque Etat a le droit de réglenenter et de surveiller les
activités des soci étés transnationales dans les linmtes de sa juridiction
national e et de prendre des nesures pour veiller a ce que ces activités se
conforment a ses lois, regles et reglements et soient confornes a ses
politiques écononique et sociale. Les sociétés transnational es
n'interviendront pas dans les affaires intérieures d un Etat hbte
(art. 2, par. 2 b));

c) Chaque Etat a le droit de nationaliser, d exproprier ou de
transférer la propriété des biens étrangers ... (art. 2, par. 2 c)).
16. Dans | a Déclaration concernant |'instauration d un nouvel ordre

économi que international 8/, les menbres de |' Organi sation des Nations Unies
ont proclamé que cet ordre devrait étre fondé sur le plein respect, entre
autres, du principe suivant : "Souverai neté permanente intégrale de chaque
Etat sur ses ressources naturelles et sur toutes les activités économ ques.
En vue de sauvegarder ses ressources, chaque Etat est en droit d'exercer un
contrdle efficace sur celles-ci et sur leur exploitation par |es noyens
appropri és a sa situation particuliére, y conpris le droit de nationaliser ou

N

de transférer la propriété a ses ressortissants, ce droit étant une expression
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de | a souveraineté permanente intégrale de |'Etat. Aucun Etat ne peut étre
soum s a une coercition économ que, politique ou autre visant a enpécher
|"exercice libre et conplet de ce droit inaliénable" (par. 4 e)).

B. Les soci étés transnationales, le transfert de technologie et certains
droits de |I'home particuliers

17. L'i mportance du progreées scientifique et des innovations technol ogi ques
pour |la réalisation d autres droits de |'home est aussi reconnue dans divers
instruments internationaux relatifs aux droits de |I'home. Le Pacte
international relatif aux droits économ ques, sociaux et culturels en a fait
une condition de la réalisation d autres droits écononi ques, sociaux et

cul turel s dans une disposition générale ainsi que dans des dispositions
distinctes traitant de droits particuliers. Aux ternes de |la disposition
général e, chaque Etat partie est tenu de prendre des nesures "notanment sur
| es plans économi que et technique, au maxi num de ses ressources di sponibles,
en vue d'assurer progressivenent |le plein exercice des droits reconnus dans
| e Pacte " (art. 2 1)). Les noyens et |les méthodes pernmettant la mse en
oeuvre de certains de ces droits ont été exposés dans des instrunents
post éri eurs.

18. La Commi ssion des soci étés transnationales a relevé |'inportance de
| " acces aux nouvel l es technol ogies et du r6le des soci étés transnational es

"Depuis | es années 70, |a croi ssance économ que est de plus en plus
I i ée aux nouvel l es technol ogies plutét qu'a |'utilisation des ressources
naturelles, come |'énergie et les mnéraux. Cela est di au fait que le
processus de production est noins tributaire des natiéres preméeres et fait
davant age appel aux conpétences, aux connai ssances et a la technologie ... les
soci étés transnationales ou | es réseaux de soci étés control ent une part
croi ssante des courants de technol ogie dans | e nonde et ... |es sociétés
transnational es servent de plus en plus de vecteurs pour le transfert de
technol ogi e aux pays d'inplantation... Ainsi, si les innovations
t echnol ogi ques of frent de nouvel |l es possibilités aux pays en dével opperent qui
di sposent des infrastructures et des ressources humai nes nécessaires pour |es
exploiter, ce sont essentiellenent |les sociétés transnational es qui détiennent

les clés de leur transmission... Les nouvelles structures de |'économ e
nondi al e qui se dessinent actuellement viennent encore conpliquer |a question
de |'accés a la technologie par |'internédiaire des soci étés transnational es,

car les entreprises cherchent a accéder aux innovations technol ogi ques et a en
tirer tous | es avantages possibles. De plus en plus, les entreprises
concurrentes dans une néne branche d' activité constituent des réseaux qui |eur
pernmettent de partager les informations ainsi que |e colt des innovations
techni ques 9/."

19. A propos de |l a question du transfert de technol ogi e et de compétences,
on a fait valoir que "les entreprises nultinationales, en |leur qualité de
détentrices principales de |a technol ogie de production de pointe et des
conpét ences de gestion, peuvent angéliorer |'économe d un pays hbéte via le
transfert et la diffusion de ces avantages conpétitifs. O cela dépend de |la
vol onté des entreprises multinational es de partager |eurs avantages
conpétitifs avec les entreprises et les travailleurs du pays h6te consi déré.
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Si la technologie et le savoir-faire qui sont en jeu ont un caracteére unique,
il est peu probable que les entreprises multinational es renoncent aisénent a
I eur prépondérance dans ce donmi ne en diffusant |eurs connai ssances" 10/.

20. Il est général ement reconnu qu'il est inportant de dével opper |es
connai ssances et |la technol ogi e | ocal es pour pronouvoir |e dével oppenent.

Par exenple, la Déclaration de principes tripartite de I'OT sur les
entreprises multinationales et la politique sociale prévoit que |es sociétés
transnati onal es adaptent |es techniques aux besoins et caractéristiques des
pays d' accueil et participent a |'élaboration de techni ques appropri ées dans
| es pays d' accueil (par. 19). Cristescu a souligné qu'une partie inportante
des ressources de la nation devait étre réinvestie de nmani ére constante sur
une | ongue péri ode pour promouvoir | e dével oppenent, et a insisté sur le fait
gue chaque pays devait créer des systenes propres d' éducation et de recherche
en fonction des exigences spécifiques de |la production sociale 11/.

21. Dans | e Programme d'action (A/ CONF. 166/9) adopté par |e récent Sommet
nondi al pour |e dével oppenent social, il est indiqué égal ement que les Etats
devrai ent pronouvoir une utilisation plus efficace de |'ensenbl e des

connai ssances autochtones et de |la technol ogi e existante (par. 32 h)) et
encourager les investissenents a forte intensité de main-d oeuvre dans |es

i nfrastructures économ ques et sociales qui utilisent des ressources |ocales
et créer, maintenir et restaurer les infrastructures collectives dans |es
zones rurales et urbaines (par. 50 a)).

22. Les soci étés transnati onal es exercent une forte influence sur le
fonctionnenment des infrastructures technol ogi ques national es et
internationales. L' un des princi paux avantages des transnational es réside
dans | eur capacité a produire et acquérir des noyens technol ogi ques, a les
maitriser et a en organiser |'utilisation; elles jouent donc un rdle capita
dans |'orientation des marchés internationaux de |la technol ogi e. Les soci étés
transnational es chercheront a contrdler |les marchés de technol ogi e conmerci al e
pour en tirer un maxi mumde profit. Toutefois, il convient d' établir une
distinction entre les marchés de technol ogi e cl assique et |es marchés de
haut e technol ogi e qui ne peuvent étre exploités que par quel ques tres

grandes entreprises qui consacrent des dépenses tres élevées a la

recher che- dével oppenent et dans |l esquelles |I'innovation constante est |la
base du succés et de la conpétitivité. Dans | es secteurs de haute technol ogi e
comme | ' électronique, |'informatique, |les machines et |es produits chim ques,

les propriétaires tairont la source de | eur avantage conpétitif, ne nettant

| eur technologie a disposition qu'a des conditions restrictives 12/. Selon le
Rapport sur |'investissenent dans | e nonde (CNUCED 1995), les quatre

cinqui enes des activités civiles de recherche-dével oppenent dans | e nbnde sont
a nettre au conpte de soci étés transnational es.

23. La faiblesse de | a position des pays en dével oppenent dans |es
négoci ati ons avec des transnationales, du fait qu'ils n'ont pas d autres
possibilités sur e marché interne, risque de placer le détenteur de la

t echnol ogi e dans une position nonopolistique lui pernettant de fixer des prix
excessifs et d'inposer des restrictions a |'utilisation de |la technol ogie

i nportée. En outre, comme en général le transfert des technologies de |a
transnationale qui |es possédent a |'entreprise concernée se fait par

i nvestissenent direct de la transnationale dans une filiale qu' elle contréle,
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| es technol ogi es en question ont noins de chances d' étre diffusées dans le
pays ou se trouve |'entreprise. Les préoccupati ons que suscitent ces tendances
nonopol i stiques des fourni sseurs de technol ogi e dans | es pays en dével oppenent
justifient une réglenentation plus stricte du transfert international de
technologie dans |'intérét de ces pays, conforménent a leurs priorités et

obj ecti fs nati onaux.

24, Ces questions sont liées a la notion de pratiques conmerci al es
restrictives définie par |'Assenbl ée général e dans sa résol ution 35/63, par
laquelle elle a adopté |' Ensenbl e de principes et de regles équitables
convenus au niveau nultilatéral pour le contrdle des pratiques conmercial es
restrictives (A/C 2/35/6, annexe) qui énonce |es regles applicabl es aux

soci étés transnationales : "l'expression 'pratiques commerciales restrictives
s'entend d' actes ou de conportenments d'entreprises qui, par |'abus ou

| "acquisition et |'abus d' une position dom nante de force sur |e marché,
[imtent |'acces aux marchés ou, d' une autre nani ére, restreignent inddnent |a
concurrence, ayant ou risquant d' avoir des effets préjudiciables au commerce

i nternational, notamment a cel ui des pays en dével oppenent et au dével oppenent
économ que de ces pays, ou qui, en raison d' accords ou d'arrangenents
officiels, non officiels, écrits ou non écrits, entre entreprises, ont |les
nénes répercussi ons”.

25. La protection des droits de propriété intellectuelle est |'une des
princi pal es questions qui puisse avoir une incidence sur le transfert de
technologie. Il ressort des données relatives aux brevets que |es plus grandes

entreprises industrielles du nonde, dont |la plupart sont des sociétés
transnationales, sont a l'origine de la noiti é environ des inventions du
secteur privé (CNUCED, 1995, p. 27). Comme il a été noté dans un rapport de
|'"OVB, les atteintes a la protection et | e nonbre croissant de marchandi ses de
contrefacon ont incité plusieurs pays industrialisés - qui sont |es principaux
détenteurs des droits de propriété intellectuelle - a proposer, dans le cadre
des négoci ati ons du GATT, des dispositions garantissant la protection qu

serai ent applicables dans tous | es pays. En appliquant |a notion de protection
de la propriété intellectuelle au commerce, on pourrait élargir |e chanp

d application de cette protection : en cas de violation dans un secteur, les
pays auront |le droit de répliquer dans un autre secteur. L'Accord sur |les
aspects des droits de propriété intellectuelle qui touchent au commrerce
établit des nornes mninmales et des nesures d' application pour |la protection
not amment, des brevets, des droits d auteur, des marques de fabrique ou de
commerce, et des dessins et nobdél es industriels, que tous |es nenbres devront

i ncorporer a leur |égislation nationale. Un brevet pourra étre obtenu pour
toute invention, de produit ou de procédé, dans tous |es donai nes

t echnol ogi ques, a condition qu' elle soit nouvelle, qu'elle inmplique une
activité inventive et qu'elle soit susceptible d application industrielle,
sans discrimnation quant au lieu d' origine de |'invention, au domaine

t echnol ogi que ou a | a provenance du produit 13/. Il est signal é dans une

étude du Centre du Sud que | es nouvelles regles régissant les droits de
propriété intellectuelle risquent d avoir des effets négatifs sur les
conditions d acces a la technologie et d utilisation de celle-ci, et en
conséquence sur | es schémas de dével oppenent industriel et technol ogi que dans
| es pays en dével oppenent. Le renforcenent de la protection des droits de
propri été intellectuelle entrainera probabl ement une augmentation des
redevances exi gées par |les détenteurs de technol ogi es, pour autant qu'ils
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acceptent de transférer ces technol ogies, et pernettra égal enent a ces
derniers d' acquérir une position nonopolistique sur |e marché ou de renforcer
cette position 14/.

Droit a la santé

26. Dans | e rapport de |'OVB, on fait observer que |le secteur de la santé
sera directenent influencé par |es dispositions de |'Accord sur |es aspects
des droits de propriété intellectuelle qui touchent au commerce, puisque, pour
la premére fois, |'obtention de brevets pour |es produits pharnmaceuti ques est
devenue obligatoire, bien qu'il n'y ait plus actuellenment qu' un petit nonbre
de pays dans |l esquels la protection des brevets n'est pas accordée a ce genre
de produits. La nouvelle réglenmentation pourrait entrainer une hausse des prix
des médi caments brevetés au fur et a nmesure que |'industrie pharmaceuti que
récupere les frais de recherche et de dével oppenent. Cela risque d' entrainer
des colts économ ques et sociaux dans |es pays en dével oppenent et un
transfert possible de revenus du Sud au Nord sous forme de redevances
provenant de | a concession de licences d' exploitation pour |es nédi canents
brevetés. Méne si |la plupart des nedi canents essentiels ne sont plus protégés
par un brevet, le fait que |'Accord a étendu | a protection des brevets aux
procédés de fabrication est préoccupant. Si une techni que nouvelle et plus
efficace était mse au point pour |la production d un nédicanent qui n'est plus
prot égé par un brevet, ce procédé pourrait étre breveté. Le nouveau produit
pourrait alors se retrouver dans une position dom nante sur |le marché. Les
auteurs du rapport soulignent que, pour veiller a ce que |les plus défavorisés
ai ent acceés aux nedi canents et aux vaccins nécessaires, il inporte que la
nouvel l e | égislation relative aux brevets soit congue de facon conpatible avec
les intéréts de la santé publique et en réduisant au mninumles colts

économ ques et soci aux des changenents intervenus dans |a production et le
conmer ce de produits pharnmaceuti ques.

27. Dans son étude, le Centre du Sud note que tout porte a croire que le
systene des brevets a une incidence sur les prix des produits pharmaceuti ques,
en particulier si le produit lui-nmnme est susceptible d' étre protégé. Mne
lorsque | e brevet a expiré et que le produit visé est concurrencé par des
produits "génériques" (qui ne sont pas protégés par des brevets), |'inventeur
initial peut maintenir, par le biais de la fidélisation a la marque, des prix
pl us él evés que ceux qui seraient appliqués en |'absence de brevets.
L'introduction de brevets pour |les produits pharmaceuti ques dans des pays ou
ils ne sont pas actuel |l enent brevetés risque par conséquent d'entrainer des
colts soci aux consi dérabl es en raison de |a hausse des prix des nedi canents.

Selon |"inportance et |la couverture des systenes de santé nati onaux, cela peut
aussi avoir des répercussions inportantes sur |les finances publiques ... les
colts sociaux qu'inplique |"introduction de brevets pour les produits

phar maceuti ques risquent de |'enporter sur |es avantages qui pourraient en
résulter dans le cas de la plupart des pays en dével oppenent 15/.

28. Ces pratiques des soci étés transnationales et |'évolution récente dans |le
dormai ne des droits de propriété intellectuelle risquent d avoir des effets
négatifs sur le droit a la santé en particulier. Le Pacte international

relatif aux droits économ ques, sociaux et culturels reconnait "le droit qu'a
toute personne de jouir du neilleur état de santé physique et nental qu'elle
soit capable d' atteindre" (art. 12 1)). La Déclaration sur le progrés et le
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dével oppenent dans | e domai ne soci al adoptée ultérieurenment énonce parm |es
princi paux objectifs auxquels doivent viser |le progrés et |e dével oppenent
dans | e dommine social le fait de "satisfaire aux nornmes | es plus él evées

en nati ére de santé et protéger la santé de la population tout entiéere s
possi bl e gratuitenment” (art. 10 d)).

29. La Constitution de |'Organisation nondiale de |la santé reconnait qu' "a

| a base du bonheur des peuples, de leurs relations harnoni euses et de |eur
sécurité" figure entre autres le principe suivant : "La possession du neilleur
état de santé qu'il est capable d atteindre constitue |'un des droits

fondament aux de tout étre humain, quelles que soient sa race, sa religion
ses opinions politiques, sa condition écononique ou sociale". Elle reconnait
égalenment le droit a la santé de tous les peuples : "La santé de tous les
peupl es est une condition fondanental e de |a paix du nonde et de |la
sécuritée ...".

30. Le Pacte international relatif aux droits économ ques, sociaux et
culturels prévoit que les nmesures que les Etats parties prendront en vue

d assurer le plein exercice de ce droit devront conprendre | es mesures
nécessaires pour assurer : "a) la dimnution de la nortinatalité et de la
nortalité infantile, ainsi que |le dével oppenent sain de |'enfant;

b) |'anmélioration de tous |les aspects de |'hygiéene du mlieu et de |'hygi éne
i ndustrielle; c) la prophylaxie et le traitenment des nal adi es épi dém ques,
endém ques, professionnelles et autres, ainsi que la lutte contre ces

nal adi es; d) la création de conditions propres a assurer a tous des services
nmédi caux et une aide nédicale en cas de maladie" (art. 12 2)). En outre, la
Décl aration sur le progrés et |e dével oppenent dans | e domai ne social prévoit
notamrent que "la fourniture de services de santé gratuits a toute la

popul ation ainsi que d installations adéquates de soins préventifs et curatifs
et de services de médeci ne sociale accessibles a tous" feront partie des
noyens et méthodes requis pour réaliser les objectifs du progreés du

dével oppenent dans | e dommi ne social (art. 19 a)).

31. L'i nportance essentielle que revét |'accés aux connai ssances
scientifiques pour la mse en oeuvre du droit a la santé ainsi que

| "importance de | a coopération internationale dans ce domaine a été affirmée
expressénent dans la Constitution de |'Organisation nondiale de |a santé ou

il est dit : "L'adm ssion de tous |les peuples au bénéfice des connai ssances
acqui ses par |es sciences nédi cal es, psychol ogi ques et apparent ées est
essentielle pour atteindre |l e plus haut degré de santé" et : "La santé

dépend de | a coopération la plus étroite des individus et des Etats".

32. Les pays en dével oppenent bénéficient trés peu des vastes profits que

| es soci ét és pharmaceuti ques et bi ot echnol ogi ques transnationales tirent de

| ' expl oitation des ressources biol ogi ques des écosystéenes des pays en

dével oppenent. Dans |'étude susnentionnée, le Centre du Sud a noté que |'une
des inégalités les plus frappantes des relations Nord-Sud réside dans le fait
que | es pays en dével oppenent possedent de riches ressources génétiques mais
n' ont pas |les ressources technol ogi ques et financiéres nécessaires pour |es
expl oiter pleinenent. Avec |'aveénenent de | a biotechnol ogie nmbderne, un grand
nonbre de pays en dével oppenent crai gnent que |leurs vari étés ne soient

généti quenent nodifiées et que par la suite | es nouvelles vari étés ne

renpl acent les variétés d' origine dont elles étaient issues. En outre, si |'on
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renforce et développe la protection de la propriété intellectuelle dans |le cas
des vari étés de plantes, |les sociétés étrangéeres pourrai ent bien devenir |es
"propriétaires" de vari étés qui sont originaires de pays en dével oppenent 16/.
L' Accord sur |l es aspects des droits de propriété intellectuelle qui touchent
au commerce oblige | es pays nmenbres a protéger |les vari étés végétales par |'un
des trois noyens suivants : des brevets, un systéne sui generis efficace ou
une conbi nai son de ces deux nobyens.

Droit a l'alinentation

33. La FAO estime que |'hunmanité n'a en conmun pour se nourrir

que 20 cultures qui répondent a 90 % des besoins en calories des étres
humains 17/. Les 20 cultures en question sont toutes originaires de pays en
dével oppenent. Aucun pays ni aucune régi on ne peut "accaparer |le marché" en
nmati ére de diversité biologique. Le rdle des nouvelles technol ogi es augnente
pour |'essentiel et la gestion des innovations et le r6le de la propriété
intellectuelle sont au centre des préoccupations. |l existe toutefois un vide
quant a |'attitude a adopter a |'égard de ceux qui créent |es nouvelles

t echnol ogi es ainsi que de ceux qui sont responsables de |la réglenentation de
la propriété intellectuelle. De leur c6té, |es communautés autochtones et
autres comunaut és rurales - qui ont une tradition d'innovation trées ancienne
et qui contribuent le plus a la diversité biologique - continuent a ne pas
étre reconnues et rétribuées comme elles |le devraient (voir |'étude sur

la protection de la propriété intellectuelle et des biens culturels des
peupl es autochtones de M Erica-lrene Daes, Rapporteur spécia

(E/ CN. 4/ Sub. 2/ 1993/ 28)). Selon |'étude du Centre du Sud, un grand nonbre

de pays en dével oppenent sont tres hostiles a | a reconnai ssance des brevets
de plantes pour plusieurs raisons : prem érenent, le titulaire du brevet
serait autorisé, en principe, a interdire la réutilisation des senences

ferm éres par les agriculteurs, ce qui aurait pour conséquence une
augrment ati on des co(ts et un renforcenent de |la position dom nante des grandes
firmes senenci éres. Deuxi emenent, méne si |la production a partir de vari étés
prot égées était interdite, la protection assurée par | e brevet n'encouragerait
pas |l e type d'innovation qui a lieu général enent au niveau de |'exploitation
agricole. Troisiéenenent, |la concession de brevets pour certaines propriétés
des vari étés consi dérées (par exenple, une teneur en huile élevée, la

rési stance aux nal adi es, un rendenent élevé) ou la revendication de droits
généraux de propriété intellectuelle sur des genes, des senences et/ou des

pl antes, risquent de sounettre |la production et |a conmercialisation

d' inmportantes cultures & des droits exclusifs. Enfin, |'octroi de brevets
contribuerait a favoriser les stratégies de culture uniforne et de

nonocul ture, qui entrainent une dimnution de |la diversité biol ogique,

et a accroitre la concentration dans |'agriculture et dans |'industrie

des senmences. Ce sont |les petites et noyennes exploitations agricoles
(agriculteurs et sélectionneurs) qui risquent d en subir le plus

| es conséquences.

34. Ces derni eres années, certaines ONG se sont opposées activenent

aux demandes de brevets généraux portant sur toute une gamme de cul tures
vivriéres et industrielles parce qu'elles |es considérai ent com®e une nenace
a la sécurité alinentaire nondi al e. Les rensei gnenents ci-apreés émanent

des organi sati ons non gouvernenental es suivantes : Third Wrld Network,
Réseau des ONG européennes sur |es questions agro-alinentaires et
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| e dével oppenent (RONGEAD), South Asia Watch on Trade, Economics and

Envi ronnent (SAWEE), Rural Advancenent Foundation |International (RAFI) et
Genetic Resources Action International et sont présentés par |le Centre du Sud,
| ' Associ ation africaine d' éducation pour |e dével oppenent et |'Association
ameéricaine des juristes. Les exenples |les plus connus sont |es brevets
controversés accordés a WR Gace pour tout |le coton (1992) et le soja (1994)
produits par génie génétique. Ces brevets établissent un droit de propriété
sur toutes |les variétés transgéni ques de coton et de soja i ndépendament des
nmani pul ati ons, des techniques ou du nmatériel génétique qui ont perms de |les
créer. |l ressort de |la base de données sur |es brevets de plantes

généti quenent nodifiées de la Rural Advancenent Foundation Internationa

(RAFI) 18/ qu'un grand nonbre d' autres cultures vivriéres et industrielles
font |'objet de demandes de brevets de large portée de ce type

35. Selon ces informations, |a concession de brevets de plantes est déja en
train d imobiliser le matériel génétique stratégique entre | es mains des
soci étés industrielles et de saper le potentiel de recherche-dével opperment
agricole dans le Sud. L'Ethiopie possede un gernopl asme de café inestimabl e;
nais |les possibilités qu elle a d utiliser ce gernoplasnme pour exploiter
commer ci al enent et exporter des vari étés de café produites a |I'aide d une
technol ogi e de pointe pourraient étre sérieusenent restreintes par un brevet
tel que celui qu' Escagenetic demande pour le C. arabica. Méne si elle n'est
pas obligée de reconnaitre un brevet délivré dans un autre pays, |'Ethiopie
pourrait se voir interdire d exporter des variétés de café transgéni ques dans
| es pays ou il est reconnu. Autre exenple, celui de la plante (Pentadiplandra
brazzeana) dont est tirée "la brazzéine", protéine 2 000 fois plus sucrée que
le sucre. Ses qualités ont été "découvertes" par un chercheur de |'Université
du Wsconsin alors qu'il observait |les agriculteurs au Gabon. En | aboratoire,
il a isolé et séquencé |' ADN qui encode |la protéine issue de la P. brazzeana.
L' Université du Wsconsin qui détient a présent |le brevet est considérée comre
['""inventeur" de |la brazzéine et ne reconnait aucun lien avec |l e Gabon. Ce
systéne est consi déré comme étant fondanental enent inéquitable puisque la
contribution des innovateurs non officiels - des générations d' agriculteurs et
d agricultrices et |es peuples autochtones qui ont conservé, dével oppé et
ameél i oré ce gernopl asne pendant des milliers d années - n'est ni reconnue ni
rétribuée. Les innovateurs traditionnels sont en fait tenus a |'écart des
avant ages et des bienfaits des systémes de protection de la propriété
intellectuelle de plantes. Les plus gros détenteurs de brevets de plantes sont
| es soci étés transnati onal es basées dans des pays industrialisés qui, selon
la RAFI, détiennent 79 %de tous |les brevets de plantes d'intérét public. Les
établ i ssenments de recherche et les universités basés dans | e Nord suivent
avec 14 % Un petit nonbre de demandes de brevets provi ennent de pays du Sud;
nai s en pareil cas, le destinataire de |'invention est toujours une société
transnational e du Nord. Quatorze soci étés transnational es déti ennent 56 % de
tous les brevets et procédés de fabrication de plantes transgéniques et s
["on tient conpte des accords relatifs a |'octroi de brevets, elles sont
encore plus nonbreuses a posséder et a exploiter |es nouvelles technol ogies

d' obtention végétale.

36. Dans son étude sur la protection de la propriété intellectuelle et
des biens culturels des peupl es autochtones, |e Rapporteur spécial

Me Erica-lrene Daes, a relevé qu' en principe, la | égislation applicable a
la propriété industrielle dans la plupart des pays ne protéege que |es
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"nouvel | es" connai ssances. Les connai ssances "anci ennes", telles que les

pl antes nedicinales utilisées par |les guérisseurs traditionnels depuis des

si ecl es, sont habituell ement consi dérées come non brevetabl es. Certaines
soci ét és de biotechnol ogie ont toutefois pu obtenir des brevets pour des
répliques synthétisées en | aboratoire de nol écul es identifiées dans des
especes de pl antes sauvages communément utilisées. Par exenple, deux sociétés
vi ennent d'obtenir des brevets aux Etats-Unis pour des dérivés synthétisés de
| "azadirectim une substance active qui se trouve dans |es graines de

mar gousi er et que |les paysans en Inde utilisent depuis des siécles comme
pesticide (E/ CN 4/Sub.?2/1993/28, par. 99).

37. Dans | a Convention sur la diversité biologique, il est dit que |'accés a
la technologie et le transfert de celle-ci sont assurés et/ou facilités pour
ce qui concerne | es pays en dével oppenent a des conditions justes et |es plus
favorables (art. 16 2)) et que les Parties contractantes, reconnai ssant que

| es brevets et autres droits de propriété intellectuelle peuvent avoir une

i nfluence sur |'application de |a Convention, coopérent a cet égard sans
préjudice des | égislations nationales et du droit international pour assurer
que ces droits s'exercent a |'appui et non a |'encontre de ses objectifs

(art. 16 5)).

38. Dans un rapport récent a |l a Conm ssion du dével oppenent durable, le
Secrétaire général a appel é |'attention sur deux sujets de préoccupation qu
néritent d' étre anal ysés plus avant. |l a posé |la question de savoir si,
conpte tenu de la capacité |limtée des pays en dével oppenent a éval uer
comre il convient la val eur économ que de | eurs ressources bi ol ogi ques,

"l es systenes existant en matieére de droits de propriété intellectuelle
offrent a ces pays suffisament de garanties pour protéger |eurs connai ssances
traditionnelles et s'ils leur pernettent d' avoir une part équitable dans le
dével oppenent des biotechnol ogies”. L'autre question inportante était |la
relation entre |'Accord TRIP de |'OMC et | a Convention sur la diversité

bi ol ogi que (E/CN. 17/1996/8, par. 26).

39. Tant | a Déclaration universelle des droits de |'home (art. 25) que le
Pacte international relatif aux droits économ ques, sociaux et culturels,
reconnai ssent le droit a une nourriture suffisante conme faisant partie du
"droit de toute personne a un niveau de vie suffisant pour elle-néne et sa
famlle" (art. 11 1)). La Déclaration sur le progrés et |e dével oppenent dans
| e domai ne soci al adoptée par la suite, indique que |'un des objectifs a
atteindre pour assurer le progrés et |e dével oppenent dans | e domai ne soci a
consiste a "élimner la faimet la malnutrition et garantir le droit a une
nutrition adéquate" (art. 10 b)).

40. Dans | e Pacte international relatif aux droits économ ques, sociaux et
culturels, qui reconnait "le droit fondamental qu'a toute personne d' étre a
|"abri de la fainf, sont indiquées certaines des nesures, y conpris des
programmes concrets, que devront adopter |les Etats pour assurer la mse

en oeuvre de ce droit. Il s'agit notamrent des nmesures nécessaires "pour
ameéliorer | es nméthodes de production, de conservation et de distribution
des denrées alinentaires par la pleine utilisation des connai ssances
techniques et scientifiques ..." (art. 11, par. 2) a)).
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41. En ce qui concerne |la conservation, il est indiqué expressénent dans |e
Programe d' action concernant |'instauration d' un nouvel ordre économ que

international 19/ que tous les efforts possibles devraient étre faits
"pour s'abstenir d' endommager ou de détériorer |les ressources naturelles
et alinentaires provenant notamment des mers en enpéchant |a pollution
et en prenant des mesures adéquates pour sauvegarder et reconstituer ces
ressources" (2 d)).

42. Le Pacte international relatif aux droits économ ques, sociaux et
culturels contient, outre une disposition générale en vertu de laquelle les
Etats parties s'engagent a agir, notanmment par |'assistance et |a coopération
i nternationales, en vue d' assurer la réalisation des droits reconnus dans

cet instrument (art. 2 1)), un article distinct soulignant "I'inportance
essentielle de | a coopération internationale" pour assurer la réalisation du
droit a l'alinmentation. Par la suite, "le droit inaliénable d étre libéré de

la faimet de la malnutrition" a été réaffirné dans |a Déclaration universelle
pour |'élimnation définitive de la faimet de la malnutrition 20/, dans

| aquel | e sont exposés plus en détail |es domai nes dans | esquels une telle
coopération serait requise. Il est souligné notamment que dans |a nmesure

ou "la société d' aujourd' hui possede déja des ressources, des capacités

organi sationnel l es et une technol ogie suffisantes, et, partant, |es noyens

d atteindre cet objectif”, ['"élimnation définitive de la faimest "un
objectif conmun de tous | es pays de la collectivité internationale, notamment
des pays dével oppés et des autres Etats en nesure de fournir une aide"

(par. 1).

43. La Déclaration contient diverses dispositions sur |es domai nes dans

| esquel s une coopération internationale est requise en ce qui concerne |es
connai ssances scientifiques et |a technologie pour aider les Etats a
s'acquitter de |'obligation internationale qui |eur inconbe en vertu du
Pacte international relatif aux droits économ ques, sociaux et culturels
"d' améliorer |les nméthodes de production, de conservation et de distribution
des denrées alinentaires par la pleine utilisation des connai ssances

techni ques et scientifiques ..." (art. 11, par. 2) a)). Il s'agit des

di spositions suivantes :

a) Tous | es pays, et principal enent |es pays hautenent industrialisés,
devrai ent pronouvoir |e dével oppenent de |la technol ogi e de |a production
alinentaire et ne ménager aucun effort pour favoriser le transfert,
| " adaptation et la diffusion de |a technol ogie appropriée en nati ére de
production agricole, au bénéfice des pays en dével oppenent. A cette fin,
ils devrai ent notanment déployer tous les efforts possibles pour conmuni quer
les résultats de | eurs travaux de recherche aux gouvernenents et aux
institutions scientifiques des pays en dével oppenent de nmani ére a |eur
pernettre de pronouvoir un dével oppenent agricole soutenu (par. 8);

b) Pour assurer |a conservation des ressources naturelles utilisées
ou utilisables aux fins de la production alinmentaire, tous |es pays doivent
col l aborer afin de faciliter la préservation de |'environnenent, y conpris
le milieu marin (par. 9);
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c) Tous | es pays dével oppés, ainsi que les autres Etats en mesure de
le faire, devraient collaborer sur |Ie double plan technique et financier avec
| es pays en dével oppenent, dans |le cadre de leurs efforts visant a accroitre
| es ressources en terre et en eau aux fins de |la production agricole et a
assurer une augnentation rapide des disponibilités de facteurs de production
agricole tels qu'engrais et autres produits chim ques, semences de qualiteé,
crédits et technol ogie, a des colts rai sonnables (par. 10).

Le droit au travail et le droit de jouir de conditions de travail justes
et favorables

44, Le droit au travail et a des conditions de travail justes et favorables a
été reconnu d' abord dans |la Déclaration universelle des droits de |'home

(art. 23) et incorporé par la suite au Pacte international relatif aux droits
économ ques, sociaux et culturels (art. 6 et 7), qui nmet plus particuliérenent
|"accent sur "la sécurité et |'hygiéne du travail". Adoptée plus tard, la

Décl aration sur le droit au dével oppenent fait de |'égalité des chances dans
|'"acces a |'enploi et a une répartition équitable du revenu une condition

i ndi spensabl e pour la réalisation de ce droit et enjoint aux Etats de prendre
toutes | es mesures nécessaires a cet effet (art. 8).

45, Le Pacte reconnait |'inportance du progrés technol ogi que et d'une
formati on appropri ée pour la réalisation de ces droits. Les nmesures a prendre
par les Etats en vue de garantir le plein exercice du droit au travail doivent
inclure "lI'orientation et la formati on techni ques et professionnelles,

| ' él aboration de programmes, de politiques et de techni ques propres a assurer
un dével oppenent économ que, social et culturel constant et un plein enploi
producti f " (art. 6, par. 2)).

46. Pl us récemment, cette exigence a été réitérée par |a comrunauté
internationale dans | a Déclarati on de Copenhague et |le Progranme d'action

(A CONF. 166/ 9) adoptés au Sommet nondi al pour |e dével oppenent social, dans

| esquels il est denmandé aux Etats de pronouvoir des innovations techniques et
des politiques industrielles propres a stimuler la création d' enplois

(par. 50 b)). Les Etats sont égalenent priés d' aider |e secteur non structuré
et les entreprises locales a améliorer leur productivité et a s'intégrer
progressivement dans |'économ e structurée, en | eur donnant notanment acces
"aux techni ques nouvelles, a des conpétences techni ques et de gestion
appropri ées et aux nobyens de renforcer ces conpétences et d' angéliorer
["infrastructure matérielle" (par. 51 f)).

47. Quant a |'anelioration des conditions d' hygi ene et de sécurité des
travailleurs - |'un des objectifs du progrés et du dével oppenent social -

la Déclaration sur le progres et |e dével oppenent dans | e donai ne soci al
souligne qu'elle exige "des dispositions techniques et |égislatives
appropri ées ainsi que la création des conditions matérielles voulues pour |a
nm se en oeuvre de ces dispositions, notament la limtati on des heures de
travail" (art. 20 b)).

48. Un docunent d'information présenté a | a Sous-Conmi ssion a sa session
de 1995 étudiait en détail |'inmpact des activités et méthodes de travail des
soci étés transnationales sur les droits des travailleurs reconnus au plan

i nternational (E/ CN. 4/Sub.2/1995/11). Dans ce docunent, on appel ait
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|"attention sur les possibilités restreintes qui s'offrent aux travailleurs
des pays d'inplantation d acquérir des conpétences et d' étre pronus, du fait
gue | es transnational es assurent elles-nénes |la direction et |a coordination
des avoirs dont elles sont propriétaires au lieu d accorder des |icences

d' exploitation aux soci étés locales et qu'elles ont tendance a apporter |eurs
fournitures avec elles et a recruter du personnel étranger. On soulignait que,
not anment dans | es pays en dével oppenent, les travailleurs des transnational es
et ceux qui sont enbauchés dans | e cadre d' accords de sous-traitance n'ont
guére de possibilités de formation ni d'avancenent. Dans une étude antérieure,
on nettait en évidence certains des facteurs qui peuvent atténuer ou réduire a
néant |les effets économ ques positifs que |l es sociétés transnational es
devraient avoir pour la mse en oeuvre du droit au dével oppenent. Par exenpl e,
| es pratiques restrictives concernant le transfert de technol ogie, |'absence
de formation en cours d' enploi et |'insuffisance des perspectives de carrieére
of fertes au personnel |ocal peuvent rendre difficiles |"acquisition de
conpétences et la création d un vivier national de chercheurs et de cadres

i ndustriels. Dans cette étude, on nontrait égal ement conment |es soci étés
transnati onal es peuvent décourager |'application par les Etats de politiques
visant a assurer un plein enploi productif, objectif énoncé au paragraphe 2 de
["article 6 du Pacte international (E/ CN 4/1421, par. 114 a 124). Le document
susnentionné traite en outre des activités des transnational es dans |es zones
franches pour |'industrie d exportation et souligne que dans les filiales

haut ement spéci al i sées de ces zones, de nméne que dans | es unités de production
dél ocal i sées dans | es pays en dével oppenent et |es régi ons noi ns dével oppées
du nmonde industrialisé, le transfert de conpétences vers |le pays
d'inplantation est mnine.

49, Pour un exanmen détaillé de |'inpact des activités et des nethodes de
travail des transnationales sur les droits des travailleurs reconnus au plan
international, |a Sous-Conm ssion pourra se reporter a ce docunent, qui devra

étre lu conjointement avec |le présent rapport.

Droit a l'information

50. La Déclaration universelle des droits de |'homme (art. 19) et le Pacte
international relatif aux droits civils et politiques (art. 19, par. 2)
reconnai ssent |'un et |'autre le droit de toute personne a la liberté

d' expression, ce droit conprenant "la liberté de rechercher, de recevoir et de
répandre des informations et des idées de toute espéce, sans consi dération de
fronti éres, sous une forne orale, écrite, inprinée ou artistique, ou par tout
autre nmoyen de son choi x". Le Pacte interdit en outre "toute propagande en
faveur de la guerre" (art. 20, par. 1) et "tout appel a |la haine nationale,
raci ale ou religieuse qui constitue une incitation a la discrimnation, a
|'"hostilité ou a la violence" (art. 20, par. 2).

51. Le droit a |'information est égal enent mentionné expressénent dans
certaines dispositions du Pacte international relatif aux droits économ ques,
soci aux et culturels. La disposition ou il est question du droit a la
nourriture fait obligation aux Etats Parties d' anméliorer |es néthodes de
production, de conservation et de distribution des denrées alinentaires gréace
notanment a "la pleine utilisation des connai ssances techni ques et
scientifiques" et "la diffusion de principes d' éducation nutritionnelle"

(art. 11, par. 2, al. a)). Afin que chacun puisse exercer pleinenent son droit
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de participer a la vie culturelle et de bénéficier du progrés scientifique et
de ses applications, les Etats parties sont tenus de prendre | es nesures
nécessaires pour assurer notanment "la diffusion de |la science et de la
culture".

52. La Déclaration des principes de |a coopération culturelle internationale,
adopt ée par |' UNESCO, souligne qu' une "large diffusion des idées et des

connai ssances, fondée sur |'échange et la confrontation les plus |libres, est
essentielle a l'activité créatrice, a la recherche de la vérité et a

| ' épanoui ssenent de | a personne hunmi ne" et spécifie "que | a coopération
culturelle nettra en relief les idées et les valeurs qui sont de nature a
créer un climat d'amtié et de paix. Elle exclura toute nmarque d' hostiliteé
dans les attitudes et dans |es expressions des opinions. Elle s'efforcera

d assurer a la diffusion et a la présentation des informations un caracteéere

d' authenticité" (art. VII).

53. En ce qui concerne le droit des gens d' étre pleinenent et correctenent
informés, M Cristescu a déclaré que "la libre circulation des informations et
des i dées est destinée a anméliorer |a conpréhension réciproque. Les Etats

doi vent donc conbattre toute propagande qui vise a provoquer ou favoriser |les
activités représentant une nenace pour la paix, la rupture de la paix, ou les
actes d'agression et ceux qui conportent un danger pour le maintien de
relations amicales entre | es peuples et la préservation de la paix, ou la
propagande qui risque d avoir de telles conséquences, et notament |a
publication de nouvelles inexactes ou fausses et la diffusion d'informations
anal ogues par d'autres noyens" 21/.

54, L'inportance de la diffusion de |'information pour le progres et le
dével oppenent social a égal ement été reconnue dans |a Déclaration sur le
progres et |e dével oppenent dans | e donmine social, qui proéne "la diffusion
d' informations de caractére social, a |'échelon national et international, en
vue de dével opper chez les intéressés | a conscience des transformations qu
interviennent dans |'ensenble de | a soci été et d' éduquer |e consonmateur”

(art. 15, d)). Soulignant |'inportance de |'acces a |'information pour le
dével oppenent social, |le Programme d'action de Copenhague spécifie que |es
Et ats doivent notanment faciliter |I'acces a |'information du secteur non

structuré et des entreprises locales afin de |leur pernmettre d' angeliorer |eur
productivité et de s'intégrer progressivenent dans |'économ e structurée
(par. 51, f)).

55. Le droit a la liberté d expression et d'information est égal enent reconnu
comme constitutif du droit de participer a la vie sociale, |'accés du public a
["informati on étant considéré comme un critere significatif pour évaluer le
degré de participation. La Déclaration sur le droit au dével opperment énonce le
droit pour "toute personne humai ne et tous |es peuples" de participer au

dével oppenent économ que, social, culturel et politique, et prie les Etats de
prendre des nesures concréetes pour garantir leur participation active et
effective a la prise de décision a tous les niveaux. A sa troisiéne session

e Goupe de travail sur le droit au dével oppenent a souligné |'inportance de
| a transparence dans | e fonctionnenment des institutions nationales et
internationales, en particulier les institutions financiéres internationales,
et de |'obligation pour elles de rendre des conptes (E/ CN. 4/1995/27, par. 97).
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56. Aux termes de |la Déclaration de principes tripartite de |'AT sur les
entreprises multinationales et la politique sociale, les Etats sont priés de
fournir les renseignements jugés nécessaires pour nener des négoci ations
constructives (par. 54).

57. A ce propos, le Centre du Sud a attiré |'attention sur les inplications
de la disposition figurant dans |'Accord sur |es aspects des droits de

propri été intellectuelle qui touchent au commerce (ADPIC), aux termes de
laquelle | es secrets industriels (savoir-faire ou informati ons conmerci al es
confidentielles, par exenple) sont susceptibles de protection en vertu de la
regle visant |a concurrence dél oyale. De plus, des obligations sont énoncées
en ce qui concerne les résultats des tests et autres données sounis par |es
gouvernenments afin d obtenir |'approbation des produits pharnaceuti ques et
agrochi m ques. En vertu de |'Accord, ces tests et données doivent étre

prot égés contre |l es divulgations non autorisées et |'exploitation commerciale
dél oyale. On a recours au secret industriel pour protéger |les él énents qui
par essence, ne sont pas brevetabl es ou qui ne répondent pas aux critéeres

d' obtention de brevet, ou lorsque |l e détenteur d' un él énent ne veut pas en

di vul guer la teneur de crainte qu' un concurrent n'exploite |"information.

Si, de nmni ére générale, |'acquisition de technol ogies par |es pays en

dével oppenent s'effectue dans des conditions plus restrictives depuis |les
années 70, ce qui se traduit par |'adoption de politiques et de nesures
limtant |'acces au savoir-faire technique et scientifique détenu par |es pays
industrialisés et par une réduction des flux de technol ogie en direction des
pays en dével oppenent, le Centre du Sud soul igne que cette tendance pourrait
étre renforcée par |'Accord ADPIC, qui prévoit une protection encore plus
poussée.

58. Sel on | ' Associ ation angéricaine des juristes, |'étre humain peut

t héori quenent exercer son droit a la liberté d opinion a différents niveaux :
dans son entourage imrédiat, au sein de la collectivité a laquelle il
appartient et dans la soci été en général. La liberté d expression est le
fondenent du droit a la liberté d opinion : chacun doit pouvoir exprimer ses

opi nions sans courir le risque d étre pénalisé. Mais, par-dela, |'exercice du
droit a la liberté d opinion dans |la société en général inplique la
possibilité d avoir acces aux organes d'information. O, |'accés a ces organes

est limté par | e pouvoir de décision de ceux qui en sont propriétaires.

Si depuis longtenps, |la propriété des noyens d'information tend a se
concentrer entre les mains de quel ques-uns, |e processus s'est singulieérenent
accentué ces derni eres décennies. Avec | e dével oppenent des technol ogi es de

I a comruni cation, on a vu énerger de vastes congl onérats transnati onaux qui
engl obent |l a production et |'exploitation des supports matériels - éditions,
presse, ém ssions de radio, films, progranmes de tél évision, vidéos,
satellites, nmédias électroniques, etc. - et qui contro6lent égal ement |es
réseaux de commercialisation et de diffusion. Ce processus de concentration
est entré dans une nouvell e phase avec |a fusion des entreprises de

communi cation et des soci étés inplantées dans des secteurs de production
totalement différents. De la convergence d'intéréts qui s'instaure entre les
organes d'information et |le grand capital grace aux prises de participation et
aux budgets publicitaires, on passe ainsi a une comunauté pure et sinple
dintéréts a la faveur de la constitution de groupes industriels diversifiés
qui incluent |es médias.
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59. Assur énment, poursuit |'Association anéricaine des juristes, tout citoyen
ou groupe de citoyens a théoriquenent le droit de créer un organe

d information. Mais, dans la pratique, cela s'avéere inpossible car, t6t ou
tard, |es organes existants disparai ssent ou sont absorbés par |es groupes qu
di sposent de nobyens pui ssants. Subsistent quel ques organes indépendants et

i sol és, qui s'adressent a un public limté et ne peuvent en aucune mani ere
rivaliser avec |les grands consortiuns transnati onaux capables, grace a leurs
produits (nmédias et autres), de toucher des centaines de nmllions de
personnes; ce sont eux qui, véritablenent, faconnent (ou plutdt défornent)

| ' opi nion publique. On voit par conséquent que le plein exercice du droit a
recevoir des informations fiables et a exprinmer son opinion suppose une
pluralité de sources et une diversité d organes d'information qui soient gérés
de facon dénocratique et transparente. La concentration nonopolistique ou

ol i gopol i stique des médias qui s'opére par |le biais des sociétés
transnational es est contraire a ces exigences qui conditionnent |'exercice du
droit a l'information et a la liberté d expression. Il est donc nécessaire

d établir des regles internationales et nationales qui garantissent la

di versité des organes d'information pour lutter contre |la concentration
nonopol i stique, et d' élaborer des politiques allant dans ce sens. En ce qu
concerne les nesures a nettre en oeuvre pour garantir ces droits, les
réfl exi ons contenues dans |le rapport de la Conm ssion internationale d' étude
des probl enes de | a communication (Conmi ssion MacBride) présentée a

| a Conférence générale de |' UNESCO de 1980, constituent une référence

i ncont our nabl e.

1. CADRE JURI DI QUE | NTERNATI ONAL RELATI F AUX SCOCI ETES TRANSNATI ONALES

60. Le cadre juridique international relatif aux soci étés transnational es
se conpose de regles, de nornes et de principes directeurs qui sont

i nt erdépendants et émanent de |'ensenble du systene normatif international

Vu que les activités de ces soci étés ont des incidences dans divers domai nes,
qu' il s'agisse du travail, de la santé, de |'alinentation, de |'économ e, de
| ' envi ronnenent, du commerce ou du transfert de technol ogie, |a comrunauté

i nternational e cherche, depuis les années 70, a établir un dispositif global,
nmul tilatéral et universel pour réglenmenter |eur conduite.

61. Les deux prem eres tentatives visant a él aborer des directives

nul tilatérales et globales ont été | ancées de mmni ére quasi simnultanée, a

' Organisation des Nations Unies et a |' Organi sation de coopération et de
dével oppenent économ ques (OCDE). Les principes directeurs envisagés a |' OCDE
ét ai ent une réponse des princi paux pays industrialisés aux transfornmations
économ ques et politiques du début des années 70. Parall el enent, en 1974, le
Consei |l économ que et social de |'"ONU a créé |a Conmi ssion des soci étés
transnati onal es, chargée de nettre au point un code de conduite ayant force
obligatoire pour |les sociétés transnational es.

62. Ce code, qui a fait |'objet de négociations jusqu'en 1992, n'a pas été
adopté. D inportants désaccords subsistaient entre pays industrialisés et pays
en dével oppenent, par exenple au sujet des références au droit internationa

et des nornmes a inclure concernant |e traitenent accordé aux soci étés
transnationales. Cela étant, comme |'a fait observer |a Conm ssion des

soci étés transnationales, "|'élaboration de normes applicabl es au conportenent
des soci étés transnati onal es dans les pays d'inplantation n'a pas suscité de
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grandes difficultés, et en 1981, on avait déja rédigé |la plupart des

di spositions ayant trait aux activités desdites soci étés. Ces dispositions
avai ent pour objectif commun de tirer le neilleur parti de |'activité des
soci ét és transnational es pour |e dével oppenent économ que et social des pays
d inplantation, tout en réduisant au mninmumles éventuels effets nocifs" 22/.

63. Les Principes directeurs de |'OCDE a |'intention des entreprises
nul tinational es, adoptés en 1976, sont le principal instrunent appliqué aux
pays industrialisés. Ayant une portée géographi quenent linitée, ils ne sont

pas universell enent applicables. Leur objectif est d' encourager |es
entreprises en question a apporter une contribution positive a |'économ e des
pays nmenbres. |ls recommandent égal enent que | es pays nenbres coopérent avec
| es pays non nenbres, notanmment ceux du nonde en dével oppenent, en incitant

| es soci étés transnational es a contribuer de mani ére constructive a
|"anmélioration du bien-étre et des conditions de vie de tous. La section
consacrée aux orientations générales présente |les devoirs qui inconbent aux
soci étés transnational es, notament celui de tenir conpte des objectifs de
politique générale de |'Etat d'inplantation, en particulier de ses buts et
priorités en mati ére de progreés économ que et social, y conpris le

dével oppenent industriel et régional, la protection de |'environnenent et des
intéréts des consommateurs, la création d enplois, |la pronotion de

| "innovation et le transfert de technol ogie.

64. En 1977, la Conférence internationale du Travail a adopté |a Déclaration
de principes tripartite sur les entreprises nultinationales et la politique
soci al e, code universellenent applicable mais non contrai gnant concer nant
|"enploi et la formation, les conditions de travail et les relations

prof essionnelles. Cette déclaration définit les droits et obligations des
gouver nenments, des enployeurs et des syndicats en jetant |es bases d'un
partenariat, toutes |les parties assumant proportionnellenment des
responsabilités en vue de favoriser |e dével oppenent économ que et social .

65. L' él aboration dans | es années 70 et 80 des instruments susmentionnés,
notament | e Code de conduite de |'ONU, a pernis de clarifier diverses nornes
i nternational es applicables aux activités de soci étés transnati onal es. A ns
que |'a noté | a Comm ssion des soci étés transnationales, "grace aux efforts
dépl oyés par |es pays en dével oppenent pour faconner un ordre économ que
international plus équitable, on a vu se préciser divers concepts et principes
nouveaux, notanmment |e principe de |a souveraineté permanente sur |es
ressources naturelles et |'idée que |es populations étaient en droit d' espérer
| e dével oppenent de | eur pays, ce qui a eu d'inportantes conséquences
pratiques sur les relations touchant |es investissenents" 23/.

66. De ce fait, un certain nonmbre de concepts généraux applicabl es aux

soci étés transnational es et découl ant du princi pe fondanental de |la

souverai neté et de la compétence de |'Etat ont été définis, parm |esquels

| e respect des dispositions | égislatives et réglenentaires locales; la
souver ai net ¢ permanente des nations sur leurs richesses et |eurs ressources
naturelles; le droit revenant a chaque Etat de prescrire |l es conditions dans

| esquel l es | es soci étés transnational es s'inplantent et exercent des activités
dans le cadre de la juridiction nationale; |'adhésion aux buts et objectifs
économ ques et sociaux du pays d'inplantation; |a nécessité de s'abstenir
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de tractations nmal honnétes dans | es opérations conmercial es international es;
enfin, la non-ingérence dans les affaires politiques internes du pays hoéte.

67. Pl us récemrent, | a Banque nondiale et |'OMC se sont appliquées a
réglementer |'investissenent et d' autres questions touchant |es sociétés
transnational es. Les regles et structures instituées par |a Banque nondial e
sont les Principes directeurs de 1992 pour le traitement de |'investissenment
étranger 24/, le Centre international pour |e réglenent des différends
relatifs aux investissenents (CIRDI) et |'Agence nultilatérale de garantie
des investissenents (AM3d). Les regles de |'OMC rel atives aux activités
transnati onal es sont énoncées pour |'essentiel dans les trois accords
ci-apres : |'Accord sur les nmesures concernant |es investissenents et |iées
au commerce (MC), |'Accord sur |es aspects des droits de propriété
intellectuelle qui touchent au commerce (ADPIC) et |'Accord général sur le
commer ce des services (AGCS).

68. Le Wirld Investnent Report 1994 de |a CNUCED signale, par ailleurs, que,
depui s plusieurs années, "|'OCDE étudie |l a possibilité d' élaborer un nouvel
accord nultilatéral relatif a |'investissenent. Ces efforts sont dictés par
|'idée selon laquelle, méne si |les arrangenents actuels ont contribué de

nani ére déci sive a encourager |'application de réginmes |ibéraux aux

i nvesti ssenents, |e nouvel environnenment international existant en la matiere
nécessite un ensenbl e unique et global de regles relatives aux investissenents
directs a |'étranger”. Le principal objectif d un tel instrunent sera

d' atteindre "les normes les plus élevées de libéralisation et de protection de
['investissenent" 25/.

69. D aucuns ont fait valoir que, pour de multiples raisons, ces nesures sont
général enment favorabl es aux soci étés transnational es, et risquent d' accentuer
| e déséquilibre entre celles-ci et |es gouvernenents des pays d'inplantation
et de restreindre |'éventail des instruments économ ques nationaux d' ordre
juridique dont |es pays disposent pour contrdéler |es opérations
d'investissement d'entités étrangeres. A cet égard, diverses préoccupations
ont été exprinmées dans |les informations comuni quées par |le Centre du Sud,

| ' Associ ation africaine d' éducation pour |e dével oppenent et |'Association
ameéri cai ne des juristes (The Uruguay Round, 1995; South Letter; Réseau du
tiers nonde, Third Wirld Econom cs; Déclaration des ONG neuvi éne session de

| a Conférence des Nations Unies sur | e commerce et | e dével oppenent, 1996;
Réseau des ONG européennes sur |es questions agro-alinentaires et le

dével oppenent (RONGEAD), Note d'information sur la propriété intellectuelle et

le conmerce international (GATT); Consuner Unity and Trust Society, The
Freezing Effect; Rural Advancenment Foundation International et Genetic
Resources Action International)

a) Ni les Principes directeurs de |a Banque nondiale, ni |les Accords
de |' OMC ne contiennent de dispositions concernant |e conportenent des
i nvestisseurs étrangers envers les pays d'inplantation; ils s'appliquent
uni querent a la conduite de ces derniers a |'égard de |'investissenment
étranger. Ces textes facilitent |'expansion économ que internationale - dont
| es investissenents étrangers - et lui conféerent des droits juridiques, sans
étre assortis de dispositions réglenmentaires visant a prévenir |les incidences
négatives de telles activités. Ils s'inscrivent dans une tendance nondi al e
ayant pour objet d attirer |'investissenent étranger en ouvrant |es nmarchés,
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en privatisant les entreprises et services publics et en affaiblissant |es

di spositifs réglementaires et le contréle de |'Etat sur les activités des
entités en question (South Letter, 1993/94; Note d'information sur la

propri été intellectuelle et le commerce international (GATT), 1990; The
Freezing Effect, 1996; Déclaration des ONG neuvi éne session de |a Conférence
des Nations Unies sur le comerce et |e dével oppenent, 1996; Third World
Econoni cs, septenbre 1994, janvier 1996);

b) Dans e cas de |"OMC, il n'est nulle part question de ses pouvoirs
a |'égard des soci étés transnationales en mati ére de m se en application
des Accords. Qui plus est, en |'absence d' une véritable définition des
soci étés transnationales, il est plus difficile didentifier les entités
concernées car celles-ci n'existent pas sur le plan juridique. En revanche,
| es pays qui ne donnent pas effet aux Accords peuvent étre sanctionnés.
La m se a exécution est assurée non par un dispositif judiciaire indépendant,
nais par |le biais de mesures de rétorsi on commerci al es, auxquel |l es des pays
rel ati venent faibles sont plus vul nérables. En outre, dés lors que sa
juridiction s'étend aux droits de propriété intellectuelle (brevets, donmine
du vivant, etc.), a l'investissenment, aux services et a un systéne intégré de
reglement des différends, |'OMC pourra inposer des nmesures de rétorsion
intersectorielles, ce qui augnentera ses pouvoirs. Le fait d'incorporer dans
| e domai ne de conpétence de |' OMC des questions qui ne se rapportent pas
di rectenent aux échanges conmmerciaux nmai s qui sont néannpi ns consi dér ées comme
i ées au commerce risque de conpronettre |la prérogative souverai ne des Etats
I es autorisant a contrdOler leurs ressources et a traiter des questions
rel evant de leur juridiction (South Letter, 1992/93 et 1993/94; Third Wrld
Econoni cs, septenbre 1994 et janvier 1996; Fonds nondi al pour |a nature,
The UN Bi odiversity Convention and the WIO TRIPS Agreenent, de James Caneron
et Zen Makuch);

C) L'octroi a |'OMC d' une conpétence international e dans | e donai ne
des ADPIC, loin de libéraliser les droits de propriété intellectuelle, aurait
pour effet de les limter. Un tel processus est de nature a susciter des
nonopol es nondi aux avant ageux pour |es soci étés transnationales, au détrinent
des intéréts publics. La protection des droits de propriété intellectuelle
peut nuire a la diffusion d'informations sur |la production de nouvelles
inventions, y conpris dans | e domai ne des techni ques écol ogi quenent
rationnelles et de la santé. Par ailleurs, diverses organisations (dont des
organi snes de dével oppenent et des groupes écol ogi stes, scientifiques et
religieux) redoutent de plus en plus que, du fait de la mise en application de
' Accord sur | es ADPIC, de nonbreuses fornes de vie fassent désormais |' objet
de brevets (ou d' autres npbdes de protection de la propriété intellectuelle)
dans | es pays nenbres de |' OMC (The Uruguay Round, 1995; South Letter, 1993/94
et 1995; Third Wrld Econonics, septenbre 1994, juillet 1995; Note
d information sur la propriété intellectuelle et e comrerce internationa
(GATT), 1990; Rural Advancenent Foundation International; Genetic Resources
Action International; Fonds nondial pour |la nature, The UN Biodiversity
Convention and the WIO TRI PS Agreenent, de Janes Caneron et Zen Makuch).

70. Du point de vue des droits de |'honme, il a été jugé inportant d'exam ner
certains aspects des regles de |'OMC, notamment |es él énents ci-aprés liés

aux ADPIC : a) droits de brevet des titulaires de droits de propriété
intellectuelle, par opposition a l'intérét public et aux politiques d un Etat
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et de sa population; b) brevetabilité des fornmes de vie; c) effet des droits
de propriété intellectuelle et du nonopol e nondial créé par les ADPIC sur le
transfert de techni ques écol ogi quenent rationnelles; d) risque de renforcenent
des nonopol es et, partant, de mesures protectionnistes et de prix plus élevés
dans des secteurs clés tels que |'agriculture et |la santé.

[11.  VERS UN NOUVEAU CADRE REG.LEMENTAI RE | NTERNATI ONAL

71. Comme on |'a vu, la prise en conpte par |l a comrunauté internationale de
[ "inportance d'une réglenentation internationale des activités des soci étés
transnational es n'est pas récente. Cependant, bon nonmbre des regles

i nternational es en cours d' él aboration ou déja en vigueur, par exenple sous
|'égide de |'OMC et d' autres institutions économ ques, ne tiennent pas conpte
des aspects sociaux de ces activités : par conséquent, elles ne peuvent

s' appliquer ni contribuer a la responsabilité sociale des sociétés
transnational es. Dans les rares cas ou un instrunent a abordé |a question de
| a responsabilité sociale, comme |a Déclaration de principes tripartite de
|'"OT sur les entreprises nultinationales et la politique sociale, il était
de nature volontaire et n'avait donc pas force exécutoire.

72. Auj ourd' hui, tout cadre réglenentaire international doit prendre en
consi dération et exam ner |les stratégies nondiales en pleine évolution de
ces entreprises, y conpris les transformations qu' elles entrainent dans |la
structure du nmarché du travail et dans les relations professionnelles. Il
est égal ement inportant de noter que, méne si chaque filiale d une société
transnational e est en principe assujettie aux réglenentati ons de son pays

d inplantation, |la société transnationale en tant que telle n'est pleinenent
responsabl e devant aucun pays. Il en va notament ainsi lorsqu elle se
soustrait aux responsabilités qui lui inconmbent a |'égard des activités de
ses filiales et des entreprises faisant partie du néme groupe 26/. Le chanp
d' activité nondial des soci étés transnationales n'est pas assorti d'un systene
nondi al cohérent de responsabilisation de ces soci étés.

73. Ainsi que |'a fait remarquer | a Commission des soci étés transnational es,
"1'interdépendance croi ssante des écononies dans | e nonde a rendu d' autant
pl us nécessaire d' arréter des nornes au niveau international. La question
n'est plus de savoir s'il faut fixer des nornes internationales, mais si le
cadre international actuel suffit ou, pour mieux dire, s'il pernet d' assurer
des relations stables, slOres et mutuell enment avantageuses en matiére
d'investi ssement étranger dans | e nouveau panorana économ que et

politique" 27/.

74. Si un nouvel ensenble de regles était élaboré, il faudrait qu'elles
constituent des nornes de conduite pour |es sociétés transnational es et

défini ssent des devoirs économ ques et sociaux a |leur intention en vue

d' accroitre le plus possible leur contribution au dével oppenent écononi que

et social. La dénmarche axée sur |'étre hunmain présentée au chapitre V du
présent rapport et définie dans la Déclaration sur le droit au dével opperent
devrait servir de cadre de référence pour |a négociation de regles de ce type.
Le G oupe de travail sur le droit au dével oppenent a souligné, a sa troisieéne
session, que cette Déclaration "devrait exercer une influence décisive sur la
politique non seulement intérieure, mais aussi extérieure des Etats, que ce
soit dans le cadre de leurs relations bilatérales ou dans celui de |eur
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contribution a |'effort de coopération régionale et nultil atérale"

(E/ CN. 4/ 1995/ 27, par. 71). Par ailleurs, d autres nornes relatives aux droits
de |' honme nentionnées dans | e présent rapport, de méne que |es nornes
énoncées dans |le projet de code de conduite des soci étés transnational es de
|'"ONU et les travaux réalisés par |a Conm ssion des soci étés transnational es
sur cette question, devraient égalenent étre pris en conpte dans |es

négoci ations. |l faudrait en outre qu' une institution nmultilatérale surveille
| "application des reégles envisagées.

75. Le droit a aujourd hui pour tache non seul enent de sanctionner, nais
aussi de prévenir. Le PNUE, par exenple, a recommandé |'adoption de certaines
nesures de contrdél e "pour parer aux risques futurs pour |'environnenent créés
par | es soci étés transnationales" : a) recours a des procédures d' éval uation
de |'inmpact sur |'environnenent (EIE), en vertu desquelles ces entreprises
serai ent tenues de fournir des renseignenents, entre autres, sur les effets
probabl es sur |'environnenent d'une opération ou d' une activité envisagée,

| es autres sol utions envi sageabl es et |es nmesures correctives a prendre,

condi tion sine qua non de toute prise de décision |iée au dével oppenent
faisant intervenir des soci étés transnati onales. Méne si |'ElIE concerne
général ement des projets détermnés, elle pourrait néannoins étre appliquée a
des politiques, plans et programmes, pour veiller a ce que les inpératifs
écol ogi ques soient pris en conpte dans la planification des activités de
dével oppenent, | es décisions a prendre a cet égard et |eur mse en oeuvre;

b) nécessité pour |es gouvernenents de nettre au point des principes
directeurs, ou de renforcer ceux qui existent, en ce qui concerne |es nornes
écol ogi ques applicabl es aux produits fabriqués par |es sociétés
transnational es, pour éviter que celles-ci transfornent et produi sent des
articles ne répondant pas aux nornmes, qui risqueraient de conpronettre |la
viabilité de |'environnenent pour |es générations actuelles et futures.

76. Ainsi qu'il est dénontré au chapitre V, une dénarche qui sépare |les
aspects économ ques du dével oppenent de ses aspects sociaux fait obstacle a la
réalisation du droit au dével oppenent et d' autres droits de |'homme. La nature
conpl énentaire et nultidinensionnelle du droit au dével oppenent ne pourra se
concrétiser si un aspect seulenment est pris en considération a |'exclusion des
autres, comme c'est |le cas dans | a négociation de textes relatifs aux soci étés
transnational es dans |l e cadre d'instances écononi ques.

77. Du fait de la nondialisation des activités économ ques des
transnational es, |la responsabilité croissante de ces derniéres a |'égard de |la
soci été est désormmis prise en conpte. Ainsi que |'a fait valoir Ia CNUCED
“"la libéralisation généralisée des politiques relatives aux investissenents
étrangers directs a donné plus de liberté [aux soci étés transnational es] pour
prendre | eurs décisions d'investissenent et exercer leurs activités ... Plus
de liberté signifie égalenent plus de responsabilité, y conpris une
responsabilité sociale" 28/.

78. Les responsabilités des soci étés transnational es dans | e donai ne des
droits de |'homme ont égalenent fait |'objet de débats a |I' ONU. L' Assenbl ée
général e (résolution 42/115) et la Conmm ssion des droits de |'home
(résolutions 1987/18 et 1988/19) ont instament denandé aux soci étés
transnationales de faire en sorte que leurs activités ne portent pas atteinte
a la jouissance des droits de |'homme dans | es pays en dével oppenent.
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Le Secrétaire général a déclaré que |es sociétés transnati onal es ont notanment
pour téache d' encourager la réalisation du droit au dével oppenent 29/, tandis
gue le Goupe de travail sur le droit au dével oppenent, a sa deuxi ene sessi on,
a exprine sa préoccupation devant le fait que |l e systene de partage des
responsabilités en vue de la réalisation du droit au dével oppenent n'avait pas
encore engl obé d' autres acteurs du secteur privé, qui étaient créateurs de

ri chesses et donc agents de croi ssance. Le Groupe de travail a souligné
conbien il était inportant d' établir, aux niveaux national et international,
un cadre réglementaire pernettant de conbattre |l es abus de | a concentration
économ que et des pratiques comerciales restrictives, de nmettre en oeuvre des
politiques de mse en val eur des ressources hunmai nes et de parvenir a une
neilleure équité dans la répartition des ressources et des revenus

(E/ CN. 4/ 1995/ 11, par. 51).

79. Les principes fondanmentaux des droits de |'home - telles |'égalité
(y conpris |"'égalité souveraine), la non-discrimnation et la justice
sociale - ont inspiré des demandes visant a réglenmenter et a contrdéler |es

activités des soci étés transnational es. L' Assenbl ée générale, a sa sixiene
session extraordinaire, a déclaré qu'un tel objectif passait "par |'adoption

de mesures propres a servir |l'intérét de |'écononi e national e des pays ou ces
soci étés multinati onal es exercent leurs activités sur la base de la
souverai neté entiere de ces pays". Par ailleurs, |'Assenbl ée a prévu qu' un

code international de conduite pour |es sociétés transnational es serait
formul é, adopté et appliqué afin : a) de |les enpécher de s'ingérer dans

les affaires intérieures des pays ou elles opérent; b) de réglenmenter |leurs
activités dans | e pays d' accueil pour élimner |les pratiques commercial es
restrictives et pour que ces activités soient confornmes aux plans et objectifs
de dével oppenent national des pays et, dans ce contexte, de faciliter, s
besoin est, | e réexanen et |la révision des arrangenents concl us
antérieurenent; c) de faire en sorte que ces soci étés fournissent aux pays
en voi e de dével oppenent, a des conditions équitables et favorables, une
assi stance, des techniques et des conseils en mati ere de gestion; d) de
réglementer le rapatriement des bénéfices que ces sociétés tirent de

| eurs opérations conpte tenu des intéréts |Iégitines de toutes |les parties

i nt éressées; e) d'encourager ces sociétés a réinvestir |leurs bénéfices dans
| es pays en voi e de dével oppenent.

80. Le projet de code de conduite de |' ONU di spose que "l es soci étés
transnati onal es doivent respecter les droits de |'home et les libertés
fondanent al es dans | es pays dans | esquels elles opérent. Dans leurs relations
soci al es et professionnelles, |es sociétés transnational es ne doivent pas
faire de discrimnation fondée sur la race, la couleur, le sexe, la religion,
la langue, |'origine sociale, nationale ou ethnique ou |les convictions
politiques et autres opinions. Les sociétés transnational es doivent se
conformer aux politiques gouvernenental es destinées a pronouvoir |'égalité de
chances et de traitement" 30/.

81. Les Principes directeurs de |'CCDE affirnment égal enent que |es
transnati onal es devrai ent pronmouvoir des opérations et des relations plus
responsables, le but étant "d améliorer le bien-étre et les niveaux de vie de
tous |l es peuples en favorisant la contribution positive que |les entreprises
nmul tinational es peuvent apporter, ainsi qu'en réduisant et en résolvant |es
probl emes que peuvent poser leurs activiteés"
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82. Ainsi qu'il a été reconnu au Sommet de Rio, "le comrerce et |'industrie,
y conpris les sociétés transnationales et |es organisations qui |es
représentent, doivent participer pleinement a la réalisation et a |'évaluation
des activités relatives au progranme Action 21" 31/. Récement, |e Sommet
nondi al pour |e dével oppenent social a égalenent fait ressortir les

responsabi lités qui inconbent aux soci étés transnationales a |'égard de
|"environnenent : ainsi qu' il a été précisé a cette occasion, celles-c

devrai ent "opérer dans |l e respect de |'environnenent, tout en se conformant

a la législation nationale et conforménent aux accords et conventions

i nternationaux, en tenant ddment conpte de |'inpact social et culture

de leurs activités" (A CONF.166/9, par. 12 e)).

83. Pour ce qui est du transfert de technol ogie, |'Assenbl ée générale

a déclaré que tous les efforts possibles devraient étre faits pour

a) fornuler un code international de conduite pour le transfert de |la

t echnol ogi e correspondant aux besoins et aux conditions propres aux pays

en dével opperment; b) donner, a de neilleures conditions, acces aux techniques
nodernes et |es adapter aux conditions économ ques, sociales et écol ogi ques
particuliéres des pays en dével oppenent et aux stades variabl es de

dével oppenent de ces pays; c) dével opper consi dérabl ement |'assistance

des pays dével oppés aux pays en dével oppenent, sous forne de programmes

de recherche-dével oppenent et par la mse au point de techni ques | ocal es
appropri ées; d) adapter |es pratiques commercial es régissant |le transfert

des techni ques aux besoins des pays en dével oppenent et enpécher |es vendeurs
d' abuser de leurs droits; e) pronmobuvoir |a coopération internationale en

nmati ére de recherche-dével oppenent pour |'exploration et |'exploitation,

la conservation et |'utilisation | égitinme des ressources naturelles et de
toutes |l es sources d' énergie (résolution 3202 (S-VI), sect. V).

84. A ce sujet, la CNUCED a souligné que, s'agissant de la fornulation

de regles internationales, il fallait préter attention non seul ement aux

avant ages que | es détenteurs d' une technol ogi e peuvent retirer, nais égal enent
aux intéréts des acquéreurs éventuels : en él aborant des regles

i nternational es qui puissent pernmettre aux détenteurs d' une technol ogie

de recueillir plus efficacenment les fruits de |leurs investissenents, i
importerait de ne pas perdre de vue | a nécessité correspondante d' entreprendre
une action internationale au sujet des aspects "dynam ques" de cette
détention, de maniere a faciliter le transfert et la diffusion de |la
technol ogi e brevetée, dans le neilleur intérét, aussi bien des fournisseurs
gue des acquéreurs potentiels. Cela nécessiterait la mse au point de regles
et principes internationaux visant a favoriser |la coopération, au niveau
gouver nemental comme au niveau des entreprises, pour la diffusion et le
transfert de la technologie et a enpécher qu'une protection plus forte ne
serve a restreindre la concurrence, ce qui étoufferait |'innovation
technol ogi que et saperait |les objectifs nénmes pour |esquels cette protection
est accordée. Un tel cadre de réegles et de principes assurerait non seul ement
une approche plus équilibrée de |a coopération technol ogi que internationale

- si bien que |les pays acquéreurs de technol ogi e pourrai ent plus facilenent
accepter d' accorder une neilleure protection - mais aussi la prévisibilité et
la transparence nécessaires a la libre circulation de la technologie entre les
nations ... Faute de pouvoir adopter un cadre international régissant |a
coopération entre entreprises et au niveau intergouvernenental en matiére de
transfert de technol ogie, on risque d aboutir a une situation déséquilibrée
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particuliérenent désavantageuse pour |es pays technol ogi quenent npi ns avancés.
Ces pays se verraient invités a anéliorer les conditions de protection des

t echnol ogi es étrangeres sans anelioration conconitante des nodalités de
transfert de ces technol ogi es 32/.

85. La nécessité de prendre en considération tant |es avantages obtenus par

| es détenteurs d' une technologie que les intéréts des acquéreurs potentiels
est mentionnée dans divers instrunents internationaux, notament |a Charte des
droits et devoirs économ ques des Etats, qui stipule que tous les Etats

devrai ent pronouvoir |a coopération scientifique et technique internationale
et le transfert des techniques, "en tenant ddnment conpte de tous les intéréts
[ égitimes, y conpris notanment les droits et |es devoirs des détenteurs, des
fourni sseurs et des bénéficiaires des techniques" (art. 13 2)).

V. COCPERATI ON | NTERNATI ONALE

86. La reconnai ssance des relations réciproques et de |'interdépendance
entre la justice interne et la justice internationale et donc du fait que

| e progrés social et |e dével oppenent sont une préoccupation et une
responsabilité communes de tous les Etats est un principe fondanental qui a
été énoncé pour la prenmiére fois dans la Charte des Nations Unies. L'accent
est ms en ses Articles 55 et 56 sur |la coopération internationale pour
favoriser : a) le relevenent des niveaux de vie, le plein enploi et des
condi tions de progres et de dével oppenent dans |'ordre écononi que et soci al
b) la solution des probl énmes internationaux dans | es domai nes économni que,
social, de la santé publique et autres probl emes connexes, et |a coopération
internationale dans | es domaines de la culture intellectuelle et de

| " éducation; et c) le respect universel et effectif des droits de |'home et
des |libertés fondanental es pour tous, sans distinction de race, de sexe, de
| angue ou de religion

87. L' obligation qu' ont les Etats de coopérer les uns avec les autres a été
préci sée et explicitée dans de nonmbreux instrunents internationaux, en
particulier dans la Déclaration relative aux principes du droit internationa
touchant les relations amcales et |la coopération entre |les Etats conforménent
a la Charte des Nations Unies 33/. Dans | e domaine des droits de |'honme, ce
devoir de coopération a été reconnu pour la prem ére fois dans |a Déclaration
universelle des droits de |'home aux termes de laquelle : "Toute personne a
droit a ce que regne, sur le plan social et sur le plan international, un
ordre tel que les droits et libertés énoncés dans |la présente Déclaration

pui ssent y trouver plein effet" (art. 28). Par la suite, |le Pacte
international relatif aux droits écononm ques, sociaux et culturels a réaffirnme
| a nécessité de | a coopération internationale tant dans une disposition
générale relative a tous les droits qui y sont énoncés que, come cela a été

i ndi qué plus haut dans |le présent rapport, dans des dispositions distinctes
traitant de droits particuliers. Dans |la disposition générale, les Etats
parties reconnai ssent |'inportance essentielle de "|'assistance et |la
coopération international es, notamment sur |es plans économ que et technique"
pour assurer le plein exercice des droits reconnus dans |le Pacte (art. 2 1)).

88. La Déclaration sur le droit au dével oppenent dans laquelle le
dével oppenent est défini comme un processus nultidinmensionnel et global se
déroul ant au niveau aussi bien national qu'international, a réaffirne le
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princi pe du devoir de solidarité et |'obligation qu' ont tous |les Etats de
coopérer les uns avec |les autres pour assurer |e dével oppenent et élimner les
obst acl es au dével oppenent (art. 3). De plus, les Etats doivent exercer leurs
droits et s'acquitter de |leurs devoirs de fagcon a pronouvoir "un nouvel ordre
économ que international fondé sur |'égalité souveraine, |'interdépendance,
["intérét conmun et | a coopération entre tous les Etats et a encourager le
respect et la jouissance des droits de |'homme (art. 3 3)). Le Rapporteur
spéci al chargé d' une étude sur | e nouvel ordre économ que international et la
protection des droits de |'honmre, Rall Ferrero, a souligné que |e nouvel ordre

économ que international devrait étre axé sur |'étre humain : "L'élénent
central, fondanental, du processus doit étre |'honme, dont la dignité
essentielle doit étre défendue et protégée; en d autres ternes, |'objectif

ultine du nouvel ordre économ que international doit étre |le respect des
droits de | ' homme et des libertés fondanental es" 34/.

89. Le Sommet nondi al pour |e dével oppenent social a réaffirnmé que les Etats
devrai ent coopérer les uns avec |les autres pour assurer |e dével oppenent et
élimner |les obstacles au dével oppenent et a indi qué expressénment que "la
communaut € internationale doit favoriser une coopération internationale
efficace, appuyer les efforts des pays en dével oppenent en vue du plein
exercice du droit au dével oppenent et de |'élimnation des obstacles au

dével oppenent, notanmment en appliquant |es dispositions de |a Déclaration sur
le droit au dével oppenment (A/ CONF. 166/9, par. 17 c)). Il y a lieu de noter
gqu'a sa prem ere session le Goupe de travail sur le droit au dével oppenent a
cité la concentration du pouvoir économ que et politique parnm |es obstacles a
la mse en oeuvre du droit au dével oppenent (E/ CN. 4/1994/21, par. 65 h)).

90. Le G oupe de travail sur le droit au dével oppenment a souligné

| "inportance du renforcenent effectif de la solidarité internationale a nesure
gue | a nondialisation des activités économ ques réduit |a marge de nmanoeuvre
des Etats. Dans ce contexte, |es pays dével oppés, en particulier |es pays les
pl us puissants, devraient étre les premers a créer un environnenent

économ que gl obal stable et prévisible, favorable a un dével oppenent accél éré
et durable 35/.

91. Les principes sur lesquels |a coopération internationale doit étre
fondée ont été établis dans un certain nonbre d'instrunents internationaux.
A cet égard, |'attention de |a Sous-Conm ssion est appel ée sur |es

princi pes énoncés dans |le rapport du Secrétaire général dans |equel figure

| ' Ensenble prélimnaire de principes directeurs de base sur |es programmes

d' aj ustement structurel et les droits économ ques, sociaux et culturels

(E/ CN. 4/ Sub. 2/ 1995/ 10, par. 159 a 173, 175 a 184), mmis il est important auss
de rappeler |le Programme d'acti on de Copenhague dans lequel il est dit que

| "appui international aux efforts nationaux "doit étre conforme a la Charte
des Nations Unies et aux principes du droit international ainsi qu a |l'esprit
de la Déclaration relative aux principes du droit international touchant |es
relations amicales et |la coopération entre les Etats conforménent a la Charte
des Nations Unies" (par. 17).

92. Des dispositions particuliéres relatives au devoir de coopération
international e des Etats pour dénobcratiser |'accés aux connai ssances
scientifiques a la technologie figurent dans un certain nonbre d'instrunents
i nt ernati onaux.
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93. La Déclaration des principes de |a coopération culturelle internationale
procl ame notament que "l a coopération culturelle est un droit et un devoir
pour tous |es peuples et toutes | es nations, qui doivent partager |eur savoir
et leurs connai ssances" (art. V) et que "dans |'action heureuse qu'elle exerce
sur les cultures, la coopération internationale, tout en favorisant |eur
enrichi ssement nutuel, respectera |'originalité de chacune d' entre elles"
(art. VI). Par ailleurs, aux ternes de |la Déclaration, |a coopération
culturelle internationale s'étendra a tous | es donmmi nes des activités
intellectuelles et créatrices relevant de |'éducation, de la science et de la
culture et elle aura pour fins notamment de pernettre a chaque homme d' accéder
a la connai ssance, de participer aux progres de |l a science acconplis dans
toutes les parties du nonde et a leurs bienfaits et d angeliorer, dans toutes
les parties du nonde, les conditions de la vie spirituelle de |I'homme et de
son existence natérielle (art. 111 et V).

94, La Déclaration sur le progres et |e dével oppenent dans | e donmai ne socia
prévoit que la réalisation des objectifs du progrés et du dével oppernent dans
| e donai ne social exige entre autres

a) La fourniture aux pays en voi e de dével oppenent d'une assistance
techni que, financiere et matérielle et des conditions favorabl es pour
faciliter auxdits pays |'exploitation directe de |l eurs ressources national es
et de leurs richesses naturelles en vue de pernettre aux peuples de ces pays
de bénéficier pleinement de | eurs ressources nationales (art. 23 d));

b) L'intensification de |a coopération internationale en vue
d' accél érer |'échange, sur le plan international, des renseignenents, des
connai ssances et des données d' expérience concernant le progres et le
dével oppenent dans | e dommi ne social (art. 24 a));

c) La coopération internationale la plus |large possible dans |es
domai nes technique, scientifique et culturel et ['utilisation réciproque de
| ' expérience des pays dot és de systéenes économi ques et sociaux différents et
ayant atteint des niveaux de dével oppenent différents, sur |a base de
| "avant age mutuel ainsi que de |'observation et du respect scrupul eux de |la
souverai neté nationale (art. 24 bh));

d) L'utilisation accrue de |a science et de | a technique aux fins du
dével oppenent social et économ que, des arrangenents pour le transfert et
| ' échange des connai ssances techniques, y conpris |'expérience pratique et les
brevets, aux pays en voi e de dével oppenent (art. 24 c));

e) L' adoption de mesures juridiques et admi nistratives visant a
protéger et a anéliorer le mlieu humain sur le plan national et sur le plan
international (art. 25 a)).

95. La Charte des droits et devoirs écononiques des Etats contient |es
di spositions particuliéres ci-aprés concernant |a coopération dans |es
donai nes scientifique et technique

a) Tous |les Etats ont pour responsabilité de coopérer, dans |es
donmai nes économi que, social, culturel, scientifique et technique, a favoriser
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| e progrés économ que et social dans |l e nonde entier, et en particulier dans
| es pays en voi e de dével oppenment (art. 9);

b) Les pays dével oppés devrai ent coopérer avec |es pays en voie de
dével oppenent a établir, renforcer et dével opper leurs infrastructures
scientifiques et technol ogiques et leurs activités en mati ére de recherche
scientifique et de technologie, de facon a favoriser |'expansion et |la
transformati on de |'économ e des pays en voi e de dével oppenent (art. 13 3));

c) Tous |l es Etats devraient coopérer a des travaux de recherche en vue
d' él aborer d'autres principes directeurs ou reéeglenents acceptés au niveau
i nternational pour le transfert des techni ques, en tenant dinent conpte des
intéréts des pays en voi e de dével oppenent (art. 13 4));

d) Tous les Etats devraient pronouvoir |a coopération scientifique et
technique internationale et le transfert des techni ques, en tenant dinent
conpte de tous les intéréts | égitimes, y conpris notamment les droits et les
devoirs des détenteurs, des fournisseurs et des bénéficiaires des techniques.
En particulier, tous les Etats devraient faciliter |'accés des pays en voie de
dével oppenent aux réalisations de |la science et de |a technique nbdernes,
le transfert des techniques, et la création de techni ques autochtones dans
|'"intérét des pays en voie de dével oppenent, sous des fornmes et conforménent
a des procédures qui soient adaptées a leur économe et a |leurs besoins
(art. 13 2)).

96. La coopération dans ce dernier domai ne a été égal enent reconnue dans

| a Déclaration concernant |'instauration d' un nouvel ordre économ que

i nternational; conforménment au Progranme d'action a exécuter pour appliquer la
Décl aration, tous les efforts possibles devraient étre faits, notamment, "pour
dével opper consi dérabl enent |'assi stance des pays dével oppés aux pays en voie
de dével oppenent, sous fornme de programmes de recherche-dével oppenent et par
la mise au point de techniques |ocal es appropri ées" et "pour promouvoir |la
coopération internationale en mati éere de recherche-dével oppenent pour
|"exploration et |"exploitation, la conservation et ['utilisation |égitinme des
ressources naturelles et de toutes les sources d' énergie" (par. IV c) et e)).
Le Programme d' action prévoit égal enent |'él aboration d' un code internationa
de conduite pour |es sociétés transnationales, afin notanment de faire en
sorte que ces soci étés fourni ssent aux pays en voi e de dével oppenent, a des
condi tions équitables et favorables, une assistance, des techniques et des
conseils en matiére de gestion (par. V c)).

97. La Déclaration sur |'utilisation du progrés de |la science et de |la
technique dans |'intérét de la paix et au profit de |'humanité contient |es
di spositions suivantes

a) Tous |les Etats doivent favoriser |la coopération internationale afin
d assurer |'utilisation des résultats du progrés de la science et de la
technique ... aux fins du dével oppenent économ que et social des peuples et en

vue de garantir les droits et les libertés de |I'homme conforménent a la Charte
des Nations Unies (par. 1);

b) Tous |l es Etats doivent coopérer a |'établissenment, au renforcenent
et au dével oppenent du potentiel scientifique et technique des pays en
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dével oppenent en vue d' accél érer la réalisation des droits sociaux et
économ ques des peupl es de ces pays (par. 5).

98. Le Programme d' acti on de Copenhague prévoit qu'il faudrait pernmettre aux
pays en dével oppenent, par la fourniture d' une assistance technique et un
transfert accru de technologie, d intégrer des politiques d enmploi et de

dével oppenent technique a leurs objectifs sociaux et de créer des

ét abl i ssements techni ques | ocaux et nationaux en renforcant ceux qui existent
déja (par. 50 d)).

99. Dans |a Déclaration sur ['utilisation du progrés de la science et de la
technique dans |'intérét de la paix et au profit de |I'humanité, |'Assenbl ée
général e a proclangé que tous les Etats devraient favoriser |a coopération
internationale afin d assurer |'utilisation des résultats du progres de la
science et de la technique dans |I'intérét du renforcement de la paix et de la
sécurité internationales, de la liberté et de |'indépendance, ainsi qu'aux
fins du dével oppenent économ que et social des peuples et en vue de garantir
les droits et les libertés de |I'honmme conforménent a la Charte des

Nati ons Unies, et devaient s'abstenir de toute action entrainant |'utilisation
des réalisations de la science et de la technique aux fins de violer la
souveraineté et l'intégrité territoriale d autres Etats, de s'inm scer dans
leurs affaires intérieures, de nmener des guerres d' agression, de répriner |es
nouvenents de |ibération nationale ou de pratiquer une politique de
discrimnation raciale. Non seulenent de telles actions constituent une
violation flagrante de la Charte des Nations Unies et des principes du droit
international, mais elles déforment de mani ére i nadm ssible | es buts qu
devraient guider le progres de la science et de la technique au profit de
["humanité (par. 1 et 4).

100. En ce qui concerne les activités des soci étés transnational es en général,
la Déclaration et le Plan d' action de Linma concernant |e dével oppenent et |la
coopération industriels adoptés a |a deuxi ene Conférence général e de

' Organisation des Nations Unies pour |e dével oppenent industriel en 1975,
prévoi ent que | es pays dével oppés devrai ent coopérer pour veiller a ce que les
activités des soci étés transnational es soient conpatibles avec |es objectifs
économ ques et soci aux des pays hotes.

101. La Charte des droits et devoirs économ ques des Etats stipule que |les

Et ats devrai ent coopérer |es uns avec |les autres dans |'exercice du droit de
chaque Etat "de réglementer et de surveiller les activités des sociétés
transnationales dans les Iimtes de sa juridiction nationale et de prendre des
nesures pour veiller a ce que ces activités se conforment a ces lois, regles
et reglenments et soient conformes a ses politiques écononique et sociale.

Les soci étés transnationales n'interviendront pas dans les affaires
intérieures d un Etat héte" (art. 2, par. 2 b)).

102. A propos du rble des institutions internationales, |es organes qu

s' occupent des droits de |'homme ont fait observer que les institutions
financi éres et économi ques internationales qui participent directement a la
conception, a la promotion et a |'exécution de progranmes de dével oppenent
doivent elles aussi tenir conpte des incidences sur les droits de |I'homre de
| eur programme de travail. Ils ont souligné qu'il inmportait de ne pas séparer
| es aspects économ ques et nonétaires des aspects sociaux et qu'il était
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nécessaire d anéliorer le dialogue entre | es organi smes humanitaires et

soci aux internationaux et les institutions international es responsabl es des
questions financiéres et comercial es. La Conférence nondiale sur les droits
de |'honme, dans la Déclaration et e Programme d' action de Vienne, a invité

| es organi sations régionales et les principales institutions internationales
et régional es de financenent et de dével oppenent a éval uer elles aussi |'effet
de leurs politiques et de leurs programes quant a |a joui ssance des droits de

' honme (A/ CONF. 157/23, Part 11, par. 2).
V. SCIENCE ET TECHNOLOG E : UNE DEMARCHE AXEE SUR L' ETRE HUMAI N

103. Il est généralement adm s que |la science et |la technol ogi e, notamrent
leur application a la solution des probl enes d' environnenent, revétent une

i nportance fondanental e pour |a pronotion du dével oppenent économ que et
social ainsi que pour la réalisation des droits économ ques, sociaux et
culturels, et du droit au dével oppenent. Mais il est aussi adms que si la
technologie et le savoir-faire offrent des possibilités toujours plus grandes
d' aneliorer |les conditions d' existence des peuples et des nations, ils peuvent
aussi faire naitre des probl emes sociaux, entrainer |a dégradati on de

| ' environnenent, étre utilisés comme un noyen de dom nation sur |es peupl es,

I es groupes ou les individus, et nenacer les droits de |'homme et les |libertés
fondanental es de |"'individu

104. A cet égard, Cristescu a appel é tout spécialenent |'attention sur le réle
des soci étés transnationales : "La science en général représente une force
positive, dans |a société, pour accroitre la production et angéliorer |es

condi tions d' existence des citoyens. En néne tenps, on assiste a ce nouveau
phénomene que constituent |es grandes soci étés nultinationales, dont |es
activités ont pour effets de polluer |'atnosphere et |es eaux et de

boul everser | es structures économ ques et social es des pays en

dével oppenent” 36/. |l a souligné que "la science et |la technol ogi e ne doi vent
pas étre subordonnées aux objectifs du profit mais aux besoins de | a société.
Ainsi, elles devraient étre néthodi quenent orientées vers |'él évation du

ni veau de vie des producteurs et contribuer au dével oppenent de |l a
personnal ité des individus, au caractére créateur du travail, et elles

devrai ent aussi pernettre de niveler les principales différences pouvant
exister entre les conditions de vie dans les villes et dans | es zones rural es,

entre le travail intellectuel et le travail physique, ainsi que de réduire la
part du travail physique pénible ou nmonotone, afin qu'il soit possible de
nettre en place les conditions matérielles préal abl es i ndi spensabl es pour que
le travail, par lequel |'homme s'est créé, puisse devenir son principa

besoin" 37/. Le Secrétaire général a déclaré pour sa part qu' on ne pouvait
plus laisser la loi du profit gérer |'avenir écononm que du nonde 38/.

105. Les conséquences négatives de | a technol ogie sont |'objet de discussions,
en particulier dans |l e contexte des transferts internationaux de technol ogie.
La préoccupation de la communauté internationale a cet égard trouve son
expression dans divers instrunents internationaux qui énoncent sans anbiguité
que | a science et |a technol ogi e doivent avoir pour objectif de poursuivre des
objectifs sociaux et d assurer la réalisation des droits de |'honme.

106. Dans la Déclaration sur |'utilisation du progrés de |la science et de la
technique dans |'intérét de la paix et au profit de |I'humanité 39/,
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| ' Assenbl ée générale a, entre autres dispositions, reconnu que |e progreées de
la science et de | a technique est d' une grande inportance pour accél érer |le
dével oppenent économ que et social des pays en dével oppenent, et, consciente
du fait que le transfert de la science et de |la technique est |'un des
princi paux noyens d' accél érer | e dével oppenent économi que des pays en

dével oppenent, proclangé que tous les Etats devai ent prendre des nesures,

y conpris dans certains cas des mesures | égislatives, afin d atteindre |es
obj ectifs sociaux suivants

a) "Veiller a ce que les réalisations de |la science et de |a technique
soient utilisées pour satisfaire les besoins natériels et spirituels de tous
| es secteurs de | a popul ation" (par. 3);

b) "Faire bénéficier toutes | es couches de | a popul ation des bienfaits
de la science et de la technique et [...] les protéger, tant sur |le plan
soci al que matériel, des conséquences négatives qui pourrai ent découl er du
nmauvai s usage du progres scientifique et technique..." (par. 6);

c) "Assurer que les réalisations de la science et de |la technique
contribuent a la réalisation la plus conpl éete possible des droits de |I'homre
et des |ibertés fondanental es sans discrimnation de race, de sexe, de |angue
ou de croyance religieuse" (par. 7);

d) "Enpécher et [...] interdire que les réalisations de |a science et
de la technique soient utilisées au détrinment des droits et des libertés
fondanental es de | ' horme ainsi que de la dignité de | a personne humai ne"

(par. 8).

107. Dans la Déclaration sur le progrées et |e dével oppenent dans | e donmi ne

social, il est stipulé que |le progrés et |e dével oppenent dans | e domai ne
soci al doivent viser a la réalisation des principaux objectifs suivants, entre
autres : "étendre constamment |le chanmp d' application de |la science et de la

technique afin de favoriser | e dével oppenent social de |'hunmanité" et
"protéger et anméliorer le mlieu humain" (art. 13).

108. Se référant a la création d enplois, la Déclaration tripartite de |'QT a
di sposé que "lorsqu' elles investissent dans des pays en dével oppenent, |es
entreprises multinational es devraient prendre en considération |'inportance de
["utilisation de techniques génératrices d enploi". Dans |l e Programre d' action
de Copenhague, |a comunauté internationale a prescrit aux Etats de promouvoir
des innovations techniques et des politiques industrielles capables de

stimuler la création d enplois et d' envisager |eurs incidences sur |es

cat égori es vul nérabl es ou défavorisées de |la population (par. 50 b)).

109. La Déclaration sur le droit au dével oppenent, adoptée par |' Assenbl ée
général e en 1986, constitue | e cadre général dans |equel doit étre envi sagée
la question de |'accés a la science et a la technologie et de |eur
application. La Déclaration a, pour la premeéere fois, renmis en cause plusieurs
concepts traditionnels du dével oppenent. En redéfinissant |e "dével oppenent”
comre "un processus gl obal, économ que, social, culturel et politique, qu

vise a anéliorer sans cesse le bien-étre de |'ensenble de | a popul ati on et de
tous les individus, sur |la base de |leur participation active, libre et
significative au dével oppenent et au partage équitable des bienfaits qui en
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découlent”, elle a ms |'étre humain, individuellenment et collectivenent, au
centre de toute |'activité écononique - en tant que sujet central et
bénéficiaire du dével oppenent.

110. La Déclaration sur le droit au dével oppenent envi sage | e dével oppenent en
termes généraux et exhaustifs, comme un processus nultidi mensi onnel et gl obal

i ncl uant | es dommi nes économ que, social, culturel, civil et politique, qui
sont interdépendants et conplénentaires. Elle net en relief un certain nonbre
de principes inportants sur |esquels doit reposer |e dével oppenent, a savoir
|"égalité, la non-discrimnation, la solidarité, |'autonome et la justice
sociale. Il ne saurait étre dérogé au respect de ces principes, méne a court
terme. Le progreées recherché ne concerne pas sinplenent |'efficacité économ que
et financiére et |'amélioration des principaux indicateurs macro-économn ques,
mai s doit pouvoir étre mesuré du point de vue de la justice sociale, de
|'égalité, du bien-étre et du respect de la dignité fondanental e de tous |es

i ndi vi dus, groupes et peupl es.

111. En ternes d' orientations général es, cette démarche exige que |es
objectifs sociaux fassent partie intégrante des politiques macro-économ ques
et ne soient pas dissociés des aspects écononiques et nonétaires du

dével oppenent. A sa deuxi eéne session, le Groupe de travail sur le droit au
dével oppenent a souligné que |'approche adoptée ne devait pas étre partielle
et fragnentée ni mse en oeuvre de facon sélective ou hiérarchique. Il ne
fallait pas dissocier |es aspects économ ques et nonétaires et |es aspects
soci aux du dével oppenent (E/ CN. 4/1995/11, par. 88). Pour |le G oupe de travail,
séparer | e dével oppenent économ que du dével oppenent social et les politiques
nacr o- économni ques des objectifs sociaux constituait un obstacle a la
réalisation du droit au dével oppenment (par. 41). La Déclaration de

Phi | adel phi e, adoptée a |a Conférence générale de |' AT (1944) prévoyait que
tous |l es programmes d' action et nmesures, notamment dans | e donmi ne écononi que
et financier, devaient étre appréci és de ce point de vue et acceptés seul enent
dans la nmesure ou ils apparai ssaient de nature a favoriser, et non a entraver
la réalisation du droit de tous les étres humains, quels que soient |eur race,
| eur croyance ou | eur sexe, de poursuivre leur progres matériel et |eur

dével oppenent spirituel dans la liberté et la dignité, dans la sécurité
écononi que et avec des chances égales (art. I1).

112. L'interdépendance entre | es domai nes économ que, social et culturel a
égal ement été reconnue dans | a Déclaration des principes de | a coopération
culturelle internationale, qui couvre tous |es aspects des activités
intellectuelles et créatrices ayant trait a |'éducation, a la science et a la
culture. Il y est proclam® que "Les nations s'efforceront de poursuivre |le
dével oppenent parall éle et, autant que possible, sinultané de la culture dans
ses divers donmi nes, afin que s'établisse un harnonieux équilibre entre le
progres technique et |'élévation intellectuelle et norale de |'hunmanité"

(art. I1).

113. La nécessité de maintenir |'équilibre entre |'économ que et le social a
aussi été reconnue dans |l a Déclaration sur le progrés et |e dével oppenent dans
| e domai ne social, qui dispose que |le progres et |e dével oppenent dans |e
dormai ne social doivent viser, entre autres, a "réaliser un équilibre

harnoni eux entre | e progrés scientifique, technique et matériel et |le progres

intellectuel, spirituel, culturel et noral de |'humanité" (art. 13 b)).
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114. La conception du dével oppenent axée sur |'étre humain entraine que la
noti on de "dével oppenent"” est subjective. L'étre humain, individuellement et
col l ectivenent, en tant que sujet central du dével oppenent, doit étre le
participant actif - qui déternmne les objectifs a atteindre ainsi que |les
noyens et méthodes a adopter - et le bénéficiaire du dével oppenent. La
définition du dével oppenent, son orientation et sa réalisation ne sont
possi bl es qu' avec |la participation active de tous aux décisions qui affectent
| eur existence.

115. Dans |l e Programme d' acti on de Copenhague, |e Somret nondi al pour |e
dével oppenent social a reéaffirmé que |a personne humai ne "[est] au centre du
processus de dével oppenent social" et, a cette fin, a demandé a |a conmunaut é
internationale d appuyer les efforts nationaux et de faire en sorte que cet
objectif soit pleinement pris en conpte dans |les programes et activités des
or gani sati ons sous-régi onal es, régionales et internationales (par. 17 d)).

116. |l découle de ce qui précede qu'il n'existe aucun nodel e de dével oppenent
qui soit universellement applicable a toutes les cultures et a tous |les

peupl es, et qui puisse étre inporté ou reposer sur la charité des pays

dével oppés. Le dével oppenent ne peut étre que le résultat d' une politique et

d' une stratégie nationales tenant conpte de la situation particulieéere de
chaque pays, sans nméconnaitre pour autant les réalités économ ques 40/.

Il s'ensuit que les Etats ont | a responsabilité premnmi ére de créer |es
conditions nationales et internationales favorables a la réalisation du droit
au dével oppenment et de formuler des politiques de dével oppenent national, en
reconnai ssant par-la méne le r6le déterminant qu' elles jouent dans le

dével oppenent. La Déclaration sur le droit au dével oppenent di spose que ces
politiques doivent avoir "pour but |'amélioration constante du bien-étre de

| ' ensenbl e de | a popul ation et de tous |les individus, fondée sur |eur
participation active, libre et utile au dével oppenent et a la répartition

équi tabl e des avantages qui en résultent" (art. 2, par. 3 et art. 3, par. 1)).
La résolution 42/115 de |' Assenbl ée générale et |les résolutions 1987/ 18

et 1988/ 19 de |l a Conmi ssion des droits de |'home, qui visent spécifiquerment

| es soci étés transnationales, ont ms en relief le rdéle du secteur public dans
| a pronotion du dével oppenent économ que des pays en dével oppenent et engagé

| es soci étés transnationales a veiller a ce que leurs activités ne soient pas
préjudiciables a la réalisation des droits de |I'homme dans | es pays en

dével oppenent. La prescription selon laquelle |'é&tre humain, individuellenment
et collectivenent, doit étre au centre du dével oppenent, figure égal ement dans
un certain nonbre d articles d instrunents internati onaux portant sur la
coopération internationale et est exam née dans un chapitre antérieur du
présent rapport.

117. Des principes come |'égalité, la non-discrimnation et la justice
soci al e sont fondamentaux pour tous les droits de |'honme, y conpris |es
droits économ ques, sociaux et culturels et le droit au dével oppenent. Ils
sont égal ement applicables aux relations entre les individus et entre les
groupes a |'échelon national, ainsi qu' entre les peuples et entre les Etats au
ni veau i nternational

118. Partout dans |le nonde, |'état de dével oppenent économ que et social, ou
de sous-dével oppenent, refléte un profond déséquilibre entre |l es nations en ce
qui concerne la production et |'utilisation des ressources, et fait apparaitre
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des disparités de plus en plus profondes dans |la production et |'utilisation
des connai ssances scientifiques et techniques. Cristescu a fait observer ce
qui suit : "Les pays en dével oppenent recoivent une trop faible partie des
noyens techniques dont ils ont besoin pour accél érer |eur croissance
économ que, et le fossé entre | e nonde dével oppé et | e nonde en dével oppenent
s'élargit. L' 'exode des conpétences' prive |l e nonde en dével oppenent de
scientifiques (médecins, ingénieurs, etc.) dont il a le plus grand besoin.

Bon nonbre des conséquences néfastes de la pollution retonbent sur ceux
qui sont |le noins capables de |les conbattre, tandis que | es avantages du
dével oppenent industriel sont principal enent récoltés par |es pays
i ndustrialisés. Les sites retenus pour |es expériences atom ques dans
| ' at nbsphére se trouvent général enent dans des régi ons non dével oppées du
nonde, a bonne distance des ressortissants du pays qui a fabriqué | a bonbe.
Le mat ériel de péche nbderne pernet aux flottes spécialisées des pays |es plus
avancés d' exploiter |es ressources naturelles des zones adjacentes aux pays en
dével oppenent et provoque la pollution des ners. Sur le plan local, la
pollution de |'environnenment qui se produit dans | es pays en dével oppenent est
souvent causée par |es soci étés étrangéres qui exploitent |es ressources de |la
régi on" 41/.

119. Au sein des organes qui s'occupent des droits de |'home, des craintes
ont été exprinmées quant aux conséquences néfastes de |la concentration de

la richesse sur les droits de |'honme. C est ainsi que, dans sa

résol ution 1995/ 30, |la Sous-Conmmi ssion a fait sienne |la conclusion fornmnul ée
initialenent dans | e docunment préparatoire de M Asbjarn Eide

(E/ CN. 4/ Sub. 2/ 1994/ 21) et reprise dans le rapport prélimnaire de

M José Bengoa (E/ CN. 4/Sub.2/1995/14), selon laquelle Ila concentration de |la
ri chesse constitue un obstacle sérieux a la réalisation des droits de |'honme,
qu'il s'agisse des droits économ ques, sociaux et culturels ou des droits
politiques et civils. Dans son étude sur le droit des peuples a

| " aut odéterm nation, Cristescu a évoqué | e probl énme du contrdél e nonopolistique
gu' exercent | es sociétés transnational es sur |es pays en dével oppenent

"La concentration de |a puissance économ que au sein des grandes soci ét és

nmul tinational es est un phénonene qui affecte particuliérenent |es pays en
dével oppenent. Les pays | es noins dével oppés ont besoin des capitaux et des
procédés techni ques que ces soci étés peuvent |eur apporter, mais ces

organi sations, vu leur taille et leur nature nméne, sont treés difficiles a
control er. Dans plusieurs domai nes technol ogi ques, certaines soci étés

déti ennent quasi ment | e nonopol e pour un produit donné" 42/. Il a souligné que
"c'est seulenment |lorsque |a dénocratie est égal enent étendue a |'économ e que
la science et la technique jouent leur véritable réle social" 43/.

120. Consciente que "toutes les cultures font partie du patrinoi ne commun de

| " humanité" 44/, |la conmmunauté internationale a, dans nonbre d'instrunents

i nternationaux, pris des dispositions pour en assurer la répartition équitable
a tous sans discrimnation aucune. Cette idée a été inplicitenment accréditée
pour |la preméere fois dans le libellé de |a Déclaration universelle et

du Pacte international relatif aux droits économ ques, sociaux et culturels.

121. Par la suite, la Déclaration sur le progres et |e dével oppenent dans |le
dormai ne social a consacré le principe de "répartir équitabl enent |es avantages
découl ant des progrées scientifiques et techniques entre | es pays dével oppés et
| es pays en voi e de dével oppenent” comme |'un des princi paux objectifs du
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progres et du dével oppenent dans | e donmine social (art. 13) et a proclanmg que
"l e progres et |e dével oppenent dans | e dommi ne social exigent |la
participation de tous les nenbres de la société a un travail productif et
social ement utile et |'établissement, confornménent aux droits de |' home et
aux |libertés fondanental es, ainsi qu'aux principes de la justice et de la
fonction sociale de la propriété, de nodes de propriété de la terre et des
noyens de production propres a exclure toute forne d' exploitation de |'home,
a assurer a tous les étres hunmamins un droit égal a la propriété et a créer des
condi tions qui conduisent a |'établissenent entre eux d' une égalité véritable"

(art. 6). Il y est aussi déclaré que "le progrés et |e dével oppenent dans |e
dorai ne social doivent viser ... ala réalisation de |'objectif [consistant
al] ... élimner toutes les fornes de discrimnation et d' exploitation et

toutes |l es autres pratiques et idéologies contraires aux buts et aux principes
de la Charte des Nations Unies" (art. 12 b)).

122. Sur la question de |la dénocratisation de |'accés aux ressources
productives, |la Déclaration sur le droit au dével oppenent énonce | es nesures a
prendre aux plans national et international, et reconnait |'interdépendance et
la corrélation de la justice nationale et de la justice internationale. Sur le
plan national, elle prescrit la participation de tous |les secteurs, a égalité,
aux bienfaits du dével oppenent et fait obligation aux Etats de prendre "toutes
| es nesures nécessaires pour la réalisation du droit au dével oppenent et

[d' assurer] notamment |'égalité des chances de tous dans |'acceés aux
ressources de base, a |'éducation, aux services de santé, a |l'alimentation, au
| ogenent, a |'enploi et a une répartition équitable du revenu" et de "procéder
a des réfornes économ ques et social es appropri ées en vue d' élimner toutes
les injustices sociales" (art. 8, par. 1). Le Progranme d' acti on de Copenhague
adopt é par | e Sommet nondial pour | e dével oppenent social énonce diverses
nesures visant a assurer |la diffusion de nouvelles techni ques appropriées en
faisant en sorte que les petits exploitants et les travailleurs agricoles, les
fenmes, le secteur non structuré et les entreprises |locales, ainsi que |les
handi capés et |es groupes vulnérables, y aient plus facilenent acces

"a égalité" (par. 32 b) et 51 f)). La Consultation nondiale sur |a jouissance
effective du droit au dével oppenent a aussi souligné que "les nesures
destinées a pronouvoir le droit au dével oppenent doi vent viser plus
particuliérenent a apporter aux structures et aux grandes orientations
politiques, économ ques et social es des transformations dénocrati ques" 45/.

123. Sur le plan international, dans |la Déclaration sur le droit au

dével oppenent, |les Etats sont appel és a "pronobuvoir un nouvel ordre écononi que
international fondé sur |'égalité souveraine, |'interdépendance, |'intérét
commun et |la coopération entre tous les Etats et a encourager le respect et la
joui ssance des droits de |'home" (art. 3, par. 3). Dans |le Progranme d'action
de Copenhague, |a communauté internationale s'est engagée a assurer |'exercice
du droit au dével oppenent grace, entre autres, a "l|'établissenent de relations
économ ques équitables et la création d' un environnenment économ que propice au
ni veau international" (par. 15 d)).

124. Les organes qui s'occupent des droits de |'home ont appel é |'attention
sur la facon dont, en rai son notament de |'adoption de progranmes

d' aj ustement structurels, la nondialisation de |'économe réduit |'aptitude
des peuples et des Etats en dével oppenent a fornuler des politiques social es,
économ ques, nonétaires et fiscales en fonction de |eurs objectifs économ ques
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et soci aux propres. D aucuns soutiennent égal ement que |'Accord instituant

' Organisation nondi al e du commerce risque d' exacerber les inégalités

exi stantes en intensifiant la conpétition et |la concentration, ce qui
aboutirait a un accroissenent de la dette, a une participation inégale au
conmmerce international, a |'accroissenment des transferts de ressources du Sud
vers |le Nord et a un dével oppenent inégal aux niveaux national, régional et
international 46/. A sa deuxiéene session, le Goupe de travail sur le droit au

dével oppenent a fait observer qu'il ne suffit pas d' établir de nouvelles
regles régissant les relations conmercial es international es pour protéger |es
intéréts des pays en dével oppenent et qu'il faut par conséquent veiller a ce

gue | es pays en dével oppenent ne se | ai ssent pas distancer a cause de cette
nouvel | e régl ementation (E/ CN. 4/1995/11, par. 91).
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